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Nombre del entrevistado: Isidro H. Buso
Fecha de la entrevista: 6 de marzo de 2003
Nombre del entrevistador: Laureano Martinez

(En este casete no hay grabacion de la presentacion de la entrevista)

LM:

IB:

LM:

Buenas tardes Don Isidro.
Buenas tardes.

Buenas tardes, Don Isidro para comenzar esta entrevista quiero preguntarle,

¢donde y cuando nacié usted?

Yo naci en ciudad Delicias, Chihuahua, el 16 de marzo de 1942.
En 1942, ;Cémo se llamo su papa?

Isidro Buso.

Y, (su mama?

Maria Hernandez.

Don lIsidro, ¢cuantos hermanos tiene?

Fuimos cuatro hermanos y una hermana. Y yo soy el mayor de ellos.
¢Usted es el mayor de ellos? Muy bien.

Y luego ya sigue Guillermo, Francisco y Rosario.

Muy bien, ¢a qué se dedicaban sus padres, Don Isidro?

Mi papa era albafil.

Y, ¢Su mama era?

Hogar, en la casa.

Al hogar.



LM:

Mm huh.
Muy bien, Don Isidro, ¢usted le ayudaba a su papa?

Si, yo le, yo le ayudaba a él. O sea, yo aprendi la albafileria con él. Porque desde

muy chiquito anduve con él pegado.

¢De qué edad mas o menos?

Seria de los, que tengo, yo lo hago como de los diez afios ya andaba yo con él.
Lo acompariaba.

Aj4, si.

Don Isidro, cuénteme un poquito de ese lugar donde usted nacio, de Delicias.

¢ Coémo es Delicias?

En ese entonces era una ciudad que no estaba, no era muy grande, era una de
pocos habitantes y lo mas que habia ahi de trabajo era el tiempo de la agricultura.
Que era cuando, en tiempo de, como en, de marzo pa[ra] adelante es cuando
empezaba a haber trabajo y eso era en la agricultura, en del desahije, en la, en la
labor pues, también. Y luego de ahi las limpias del algodén y de ahi se iba uno
hasta la pisca del algodon. Se acababa la pisca, empezaba en septiembre, octubre,
noviembre y diciembre y ya de diciembre pa adelante ya, habia muy poquito

trabajo, casi no.

Don Isidro, ¢tuvo oportunidad usted de ir a la escuela?

Si [es]tuve en la escuela pero nomas estuve hasta quinto afio de primaria.
Hasta quinto afio, ¢por qué?

Pues porqgue, por la misma necesidad de buscar algo para vivir porque era, era

muy poco el trabajo que habia ahi en esa ciudad.

¢ Cuantos afios tiene usted, Don Isidro?

2 de 66 Isidro H. Buso



LM:

LM:

LM:

Yo tengo sesenta afos.

¢Alguno de sus hermanos, dice que también alguno de ellos fue bracero?
No, nomas yo fui bracero.

¢Como era su papd, Don Isidro?

Pues mi papa era una persona, pos [pués] humilde, trabajadora y pos era muy,

muy trabajador él.
¢No era muy estricto con ustedes?

Si, estricto si era con nosotros, si. Si, si le teniamos poquito, cuando haciamos
mal, ¢verdad? Pero casi no, no andaba tras de alguno, frieguelo y friéguelo cada

rato, no, sino gque cuando se necesitaba, si, si era estricto con...
¢ Como fue su infancia, Don Isidro? Cuénteme.

Ay, pos mi infancia, pos no, pos fue muy pobre mi infancia porque, ;,como le
digo? No, no, no teniamos pues, mucho, mucho, dinero no habia, porque pues
éramos pobres. Entonces, pos no, no, pos qué iba a ser, pos muy feliz y todo,

¢verdad? Pero pos muy pobres.
¢Eran duros esos tiempos?

iUy si! Qué va, si, si.

¢De qué vivia la gente, mayormente?

Pos a veces nomas de, la mayor parte de la gente vivia asi en esa ciudad, era la
labor. La labor era lo que se hacia mas ahi. Era una ciudad muy, era una ciudad
muy nueva y era una ciudad que era algodonera en ese entonces. Mucho algodén,

mucho, mucho.

¢ Trabajo usted en el campo cuando estaba chico?
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LM:

Mas bien, no, més bien andaba yo con mi papé en la ciudad. Pero pos ya cuando

se necesitaba en los tiempos las piscas, entonces si andaba uno piscando algodon.
¢Recuerda usted cuéntos afios tenia cuando tuvo su primer trabajo?

Es que cuando yo tuve mi primer trabajo, fijese que me veian tan flaquillo tan, asi
tan fifirifillo que no, la gente no, no pensaba que yo podia trabajar, que yo podia

desempefiar trabajos asi. Pero como a los diecisiete afios, ya andaba yo de albafiil.
¢Eso fue su primer trabajo?

Si, de albafiil.

¢Cuanto le pagaban, Don Isidro?

Eran $125 pesos por toda la semana, desde lunes a sabado.

Y, ¢alcanzaba ese dinero?

No, no, no, no, no alcanzaba, no. No era suficiente no, sino que todo el tiempo

estaba uno apretado del dinero.
Muy bien. Y, ¢cuanto tiempo trabajé de albafiil, Don Isidro?

Pues hasta la fecha, pos, pos toda, toda mi vida, toda mi vida. Porque ya después
de que trabajé alla en México de albafiil, ya me vine yo para aca de bracero.
Cumpli los dieciocho afios porgue tan, no podia entrar yo pa aca de bracero
porgue no tenia mi cartilla militar. Entonces ya agarré mi cartilla militar y lo
primero que fue, en los primeros de las, los Ultimos braceros, fue cuando ya entré
yo para aca. Fue como en septiembre, octubre del [19]62, me parece del [19]62.
Si, [19]62, [19]62, en la Gltima bracereada.

Don Isidro, ¢cuando se entera usted de que puede trabajar en los Estados Unidos?,

(en que ano?
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LM:

LM:

Eh, cuando tenia yo, como a los dieciséis, diecisiete afios que ya empecé yo a
buscar, a trabajar de albariil, de desenvolverse como albafiil. Entonces pos yo veia
que mucha gente iba y venia. Y que: “Fuimos a los Estados Unidos y volvimos,”
y traia la novedad de que llevaban camisas, llevaban ropa, llevaban, pos muchas
novedades, ¢verdad? Y que los braceros y braceros, entonces pos yo me entero de
eso que... No, pero como yo no podia venirme para acé de bracero, es que hasta

que no cumpli mi servicio militar.
¢Hizo usted su servicio militar?

Aja, ahi.

¢A qué edad hizo su servicio militar?
A los diecinueve afios.

¢Ahi en Delicias?

Ahi en Delicias y ya cumplia los veinte y a los veintiuno, veintidés me parece que
se fueron de veintidds cuando ya me vine yo para aca, empecé yo de bracero, que
fue el [19]62.

¢Como fue que se vino? Platiqueme qué les pedian, qué habia que hacer.

Pos ahi en Delicias se apuntaban ahi en la Presidencia Municipal. Habia listas ahi
de que iban y se apuntaban. Llevaba uno su cartilla militar, su el, esta de elector,
que es lo que le piden a uno y ya se apuntaba y luego, cuando llegaba, que le
tocaba esa ciudad, por decir asi, quinientos hombres o mil braceros, gente que
queria ya pa meterlo pa bracero. Entonces ellos hablaban por micréfono, ahi que:
“La lista julana, va a haber pa la semana que entra”. O equis, 0 si no asi de
repente: “Necesitamos la lista julana”, ya llega uno ahi. Como era un pueblo

chico, es que la gente se da cuenta de...

Claro.
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LM:

Lo, se corria la voz y ya se da uno cuenta: “Oyes, en la Presidencia estan

hablando ya pa, pa los bracero”.
Para los braceros.

Entonces, llegaba uno. Y yo me di cuenta una vez, esa vez que me tocé a mi que
fue la ultima vez, entonces yo iba ahi pa la plaza. En la plaza ese dia yo estaba en
la Presidencia Municipal, entonces yo vi mucha gente, dije: “;Ah carajo!”. Me
arrimé, dije: ““;Qué esta pasando?”. “No”, dijo, “los braceros”. “;En qué nimero
van?”. Yo tenia el ciento sesenta, el uno sesenta y ya iban en el uno ochenta y
cinco. Y luego me fui, me fui metiendo, me fui metiendo hasta que llegué a la
puerta y le pregunté al sefior: “Oiga, yo soy el numero cien sesenta”, dije, “nomas
que no traigo los papeles aqui”. Dijo: “Pues apUrate y vete y tréelos y si, si
alcanzas a entrar, entras”. Entonces lo que hice yo, me sali y me fui corriendo y
luego agarré un carro de sitio hasta mi casa, fui, traje toda la documentacion mia 'y
luego entré y luego llegué y ahi voy puchandome [empujandome] con la gente.
Porque era mucha gente la que estaba ya acomodada ahi, hasta que llegué a la
puerta y ya les dije: “Aqui estda mi documentacion”. Entonces ya me dejaron
pasar. Y ya, ahi me apuntaron, okay. Al siguiente dia, dijo: “Vayanse a
Chihuahua”. “Amanezcan alla a Chihuahua”. Ahi, junto a la estacion de
ferrocarril, por ahi mas 0 menos en esa area, y no, pos ya. Y de ahi me fui a... y el
siguiente dia estuve amaneciendo ahi en Chihuahua, y ya a hacer linea ahi, una

linea.

¢En qué se fue a Chihuahua?

En los camiones, en los camiones.
¢De pasajeros?

Si, de pasajeros, si. Iba desde Delicias, corria un, corria hacia del, de los Rapidos

a Chihuahua y todo eso. Entonces ya me fui en un camion.

¢ Cuanto hacia el camion?
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LM:

Como hora y media, mas 0 menos, estaba cerquita, eran ochenta y siete

kilometros de Delicias a Chihuahua y me fui.
Platiqueme, ¢a qué horas llegé usted a Chihuahua?

Pues llegué como, como amaneciendo mas o0 menos. Y ya agarraba la linea ahi,
porque ya mucha gente ya estaba ahi de, yo creo desde otro dia. En las lineas
sentado ahi, en la orilla de una banqueta, ahi sentados ahi, pegados a una barda

ahi todos. Ya llega uno y se acomodaba ahi y ya iba entrando uno.
¢ Traian alguna carta?

El, el nimero de registro que le dan a uno ahi cuando se registra en Delicias.
Cuando se registra uno pa bracero, ahi traia su, ese nimero y ya. Decian: “Los de
Delicias a esa linea”. Y ya se, se alineaba uno, y ya pa entonces, pos ya en la lista,
ahi estaba uno apuntado.

¢ Se fue usted solo?

Si, yo solo y llegando ahi ya le toca, le hablaban el nombre, llegaba uno
presentaba su documentacion y lo primero que le pedian a uno, la cartilla militar
primero. Ya se las daba uno y ya le chequean ahi y luego le daban ahi, un nimero
y le decia: “Vete pa Juarez”. Al siguiente dia dijo: “Para Judrez, estén listos alla”.

Y ya, lo hacia asi uno. Salia uno de ahi y ya, se venia pa Juarez.
¢ Cuantos dias estuvo usted en Chihuahua?

Un dia només.

Un dia.

Un dia, y ya que...

¢Cuanta gente habria ahi en el centro?

iUy! En esa vez habia como, como unas tres mil almas, yo creo.
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LM:

LM:

Tres mil.

Pero de diferentes partes, no nomas de Delicias. De Delicias éranos como algunos

seiscientos, yo creo. Y eran de diferentes partes, pero era mucha, mucha gente.
¢Estaba al lado de las vias?

Si, a un lado de las vias, ahi estaba un corralon, nomas que no, pos es que hace ya
muchos afios y no me acuerdo exactamente qué calles eran, ni nada de eso,

¢verdad?
¢Me pudiera describir como era ese lugar?

Era algo asi como, como si fuera un corralon, una barda grande asi alrededor y un
corralon y luego unos puertones [puertas] grandes. Y luego ya abria uno y alla al
fondo estaban unas casitas y ya, ahi estaban unas ventanas, y ya uno llegaba ahi
le, porque formaba linea y de ahi le hablaban por micréfono, nimero fulano, el
nombre y de donde era. Y ya se arrimaba uno y ya ahi le daban, los chequeaban

todos los documentos de uno y ya, se venia uno.
¢ Habia secretarias?

No, por el momento ese nomas habia dos sefioras los que estaban en esa

ventanilla con, con la gente nomas.
Y, ¢les hacian algun examen fisico?
No, nada de eso nomas.

¢ Médico?

Nada, nada de eso no, nomas la documentacion, el nombre y todo. Y le dan a uno
el nombre y: “Vete pues pa Judrez”. Eso es lo que le decian a uno y ya. Se podia
venir con ese numero, le daban a uno ese numero, pa si queria uno agarrar el tren,

lo traian, lo traian gratis en el tren.
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LM:

LM:

LM:

¢Era una especie de contrato, o qué era?

No, no, el pase ese no era nada de contrato ni nada de eso. Nomas era eso, eso era
pasar lista. Y yo me imagino que de ahi esa lista ahi ellos, la traian hasta acé a
Ciudad Juérez o a Estados Unidos, no sé. Pero le daban a uno un nimero y con
ese numero podia uno viajar en el tren, gratis, no le cobraban en el tren. Y la gente
que venia indefensa, venia en el tren y la gente que tenia con qué pagar pasaje en

el camion, pos se venia en el camion.

Y, ¢usted en qué se fue?

En el camion, porque era mucha la aglomeracion de gente que habia.
¢A qué horas salio de Chihuahua?, ¢se acuerda?

Pos serian como las, como a las cinco, seis de la tarde, yo creo, mas o menos. Y
Ilegamos acé a Juarez como, pos como seis horas, ocho horas, pos llegamos aca
en la madrugada a Ciudad Juarez. Y ahi nos estuvimos en la central camionera,
que antes no era central camionera, era donde llegaban los camiones, ahi eran,
¢por donde eran?, ahi por la 16 de Septiembre y la Lerdo ahi en un ladito ahi
estaba la que era, a donde llegaban los camiones Chihuahuenses. Y ahi nos

estuvimos hasta que ya amanecid. Y ya nos fuimos hacia el puente Lerdo.
¢Se iban rumbo al puente?

Andele, agarraba uno la Fe, agarraba la Ferrocarril por las vias, hasta el puente,
hasta el puente de acé de la Juérez, ahi.

¢Recuerda usted qué ropa llevaba?, ;cuanta ropa llevaba para salir de ahi?

No, pos yo ropa, traia pantalon de mezclilla, zapatos de trabajo. Pos la camisa esta
primeramente, pos una camisa asi de manga larga. Pues lo més sencillo y lo mas

pobre que tenianos [teniamos] y nomas traiba [traia] un cambio de ropa yo.

Nada mas uno.
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LM:

LM:

Nomas eso era, ni, ni, no traia ni veliz ni nada. Una cajita ahi, traia toda mi

ropilla, nomas eso era lo que traiba.

Ahi cuéndo cruzaban, ¢cruzaba usted por el puente?, o, ¢habia un cruce especial
para los braceros?

No eh, antes, ahi [d]on[de] [es]ta la aduana, antes, en ese entonces, el puente ese
de que esta aqui por la, el Santa Fe, o sea el Santa Fe ahorita, era un puente de
fierro antes, de esos antiguos, antiguos, asi. Entonces llegaba uno y estaba onde
paga uno, como pa entrar para aca, el peatdn ahi, ahi pagaba uno pa entrar, pero
no, no lo pagabanos [pagabamos], sino que ahi estaba como una, una especie de
gate. Entonces todos haciamos, haciamos linea ahi y entonces ahi todos, ahi nos
sentédbanos [sentabamos] a esperar a que abrieran el gate ése y luego ya anunciaba
ahi: “NUmero fulano”. Y ya iba entrando uno en linea asi, pero llegaban los

americanos y abrian y ya nos metian pa adentro.
Ahi entraban.

Ahi, ahorita onde existe el puente de aqui del centro de El Paso, ahi eran los
corralones de donde estaba todo el movimiento de todos los braceros.

¢Ahi?

Ahi, ahi entraba, on [es]taba, por la calle Stanton. On ta el puente ahorita que esta
ahi en, para ir para Juarez. En ese, por ahi en ese pedacito estaban todo, todos los,
eran como barracas del Gobierno asi, donde ya entraba uno y ahi eh,
primeramente entraba uno alla por el puente y le daban el pase. Y luego de ahi,
enseguida entraba uno y ya le chequeaban todos sus papeles. Y ya, le daban a uno

un, no me acuerdo exactamente qué tantas hojas le daban a uno.
¢ Qué papeles?, ;traian pasaporte?

No, no, no eran pasaporte sino nomas que era la documentacion de uno. Y el
numero de uno. Y luego ya sobre eso, ellos nos daban ahi unas hojas y ya la

hacian clip. Eso, con unas hojas que nos daban ellos, pero no me acuerdo
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exactamente qué clase de hojas serian y ya pasaba uno. Entonces, ahi a mucha
gente, no sé por que, pero mucha gente, eh, que venia alla del sur de alla de
adentro, muy adentro, a ellos los hacian que se desnudaran y le echaban polvo en
el cuerpo.

¢Eso dénde fue?
Aqui en Estados Unidos. Ahi por...
¢Ahi en ese lugar que me dice?

Ahi en ese pedacito que le digo que estaba todo eso ahi, por la Stanton, entre
Stanton y la del El Paso, ahi estaba todo ese movimiento. Y ya pasaba uno y

nomas es lo que le hacian a uno.

¢Ahi tenian que ir todos los braceros?
Pasaban todos los braceros.

¢Seria como un centro de recepcién ahi?

Eh, pos era como un centro ahi, pero todavia ahi iba uno pa Rio Vista, todavia.

Alla en Rio Vista es en donde le hacian a uno el examen médico.

A ver cuénteme, ;como se los llevaban de ahi del centro a Rio Vista?
Bueno, de ahi ya cuando salia uno que le echaban el polvo y todo eso.
¢A usted le echaron polvo?

Si, si me echaron.

¢ Cbémo fue eso?

Pos nomas nos decian: “Desntdense”. Y se desnudaba uno. Y luego ya iba
pasando y luego con un blower le echaban polvo nomas y ya, pasa uno y risas y

pase, sigue pa adelante.
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LM:

LM:

¢Le sacaron sangre?
No, ahi no.
Ahi no.

Ahi no, entonces de ahi ya se sube uno a un camién, de esos del Gobierno y lo
llevaban a uno al Rio Vista. Que esta alla por, estaba alla por el North Loop, de
aquel lado de la, de Las Américas, poquito mas pa alla. De aquel lado por alla por,
cercas de Moon City, por ahi en esa parte, asi, ahi estaba esa parte de Rio Vista.
Entonces llegaba uno ahi a esa parte de Rio Vista. Y yo me acuerdo que llegamos
muy temprano en la mafiana, como a las, ¢qué serian?, como a las siete, ocho de
la mafana ya estabanos ahi. Entonces nos bajaron y nos llevaron y nos dieron

almuerzo primero.
Ahi les daban de comer.

Asi es nos dieron de comer primero. Pasabamos al comedor y luego ya ahi cada

quien agarraba, le daban su bolsita ahi y ya.
¢ Qué les dieron de comer?, ;de almuerzo?

Pues muchas veces era, era como, era un sandwich. Pan de caja y el sandwich
con, jay!, no me acuerdo exactamente qué llevaba, si llevaba salchicha o huevo,
no me acuerdo adentro y ya una pinta de leche. Y luego un juguito chiquito
también, ya almorzaba uno. Y ya, recogia la basura y la echaba en unos botes de
basura ahi y ya. Caminaba otra vez de vuelta uno, entonces ya llegaba al examen

médico.
¢Cuanta gente habria ahi en Rio Vista?

Esa vez que, que fui yo pa, que estuve ahi, habiamos unas mil personas, yo
pienso. Porque entrdbanos, es que estaba muy grande y habia como, era como un
campo de concentracion asi, porque estaba todo asi en escuadra todo asi, ;me

entiende? Al mero centro de todo ese campo estaban, ahi se, estaba un micr6fono
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LM:

LM:

a mero arriba una unas bocinas. Y la... y le hablaban a la gente y todo eso y ya
iba pa segun de donde fuera, iba pasando uno a uno. Entonces ya nos toco a
nosotros que ibanos [ibamos] de Delicias y ya entramos. Ahora si: “Pésale por

aqui”.
¢Los nombraron especialmente a ustedes?

Si de todo, todo el grupito que ibanos de ahi y ya entramos ahi, y luego:
“Desvistanse y vayan a agarrar linea”. Y ya nos desvestian ahi, jtodo, todo!,

completamente asi y cada quien le agarraba su...

¢ Completamente?

Cada quien agarraba su garrita y la metia abajo del hombro y ahi vamos.
¢ Ya sabian ustedes que iba a pasar eso?

Si, porque ellos nos habian dicho que nos iban a pasar a hacer examen médico.
Entonces ya, ahi vamos caminando, caminando, caminando, ya estaba un doctor,

una doctora. Eran como tres médicos los que estaban ahi, a la vez.
¢Eran americanos?

Americanos, si. Eran americanos los médicos y ya nos...

¢ Qué les preguntaban?

Pos més bien ellos el tacto, el tacto del... nos volteaban y nos veian y luego:

“Dese vuelta.” ya, hasta ahi le veian todo el cuerpo de uno y todo eso.
¢Revisaban sus partes nobles?

Si, pa que si no fueran a llevar enfermedades venéreas y todo eso y ya fue. Pasaba
uno, enseguida que pasaba, entonces ya pasaba a otro departamento, a onde le
sacaban sangre, y ya ahi le sacaban sangre. Y luego mientras que iba caminando

uno por cada departamento, antes de salir ya para escoger al departamento a
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donde iba uno, entonces ya le decian, el que esta enfermo de sangre, débil o bajo

de, pues quién sabe qué serian, bajo de, anemia o algo asi por el estilo.
Si.

Entonces lo echaban pa atrés y luego ya le ponian ahi una inyeccion y luego ya lo

hacian caminar otra vez de vuelta.
Y, o sea ¢lo dejaban ahi en Rio Vista?

Si, si, si, ahi mismo. En cuanto ibanos, antes de llegar a la parte a donde ya nos
ibanos a escoger pa irse uno. Pa escoger la parte a donde queria uno ir, entonces
ya le nombraban a la persona que necesitaba eso. Entonces a mi si me nombraron,
tenia muy buena sangre y me dijo: “Véngase pa atras”. Y me fui con ellos pa

atras, al mismo departamento a donde le sacan la sangre.
Y, ¢quéle...?

No, nomas me pusieron una inyeccién, y a otros sefiores también ahi viejitos ahi,

que porque si iban personas grandes, ya también, cincuenta, sesenta afios y ahora

ya.
¢ Usted cuantos afios tenia?

Yo tenia veintidos afos, yo creo.
Veintidds.

iVeintiun afio[s]!, tenia yo.

¢En qué afio fue eso?

El [19]62. Veintiln afio[s] tenia yo. Entonces, pos ya me pusieron la inyeccion,
dijo: “Siganle, otra vez de vuelta”. Y ya seguimos la linea otra vez de vuelta,

entonces ya pa eso ya entraba uno a una barraca grandota también. Y en mero en
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medio de la barraca, daba uno vueltas asi, asi daba vueltas, pero mucha gente,

¢verdad?
En circulo.

En circulo, asi. Y aqui estaba una que pa Big Spring. Bueno, a mi me toco, yo oi
que pa Big Spring y ahi me, yo agarré pa alla. Pero muchos que pa Las Cruces y

pa Alamogordo y que para alla, pa diferentes partes.
¢No le tomaron radiografias?
Fijese que no me acuerdo que me hayan tomado radiografias.

Entonces ya una vez que salian de los examenes, ¢a ustedes les preguntaban a

donde querian ir?

Si nos preguntaban porque ya cuando saliamos de los examenes, llegdbamos a esa
barraca grande que le digo y empezabamos a caminar, a caminar asi a vuelta,
porque en medio de la barraca estaba una, un escritorio, vamos a suponer como un
escritorio, una barra asi cuadrada y habian personas ahi, los que pa Nuevo
México, pa, pal, ¢;como se llama?, pa Alburquerque, por alla. En ese entonces pos
yo oia nombrar los nombres, pos decia: “jAh, carajo!, pos qué, qué nombres tan

raros”.
¢Le comentaron ellos algo de cuéles iban a ser sus condiciones de ida?

Ahi todavia no, todavia cuando, cuando llegamos a ese punto ahi, todavia no.
Sino que ya cuando llegamos ahi y luego, pos yo iba nuevo, yo no sabia de nada
yo. Pos si era de a tiro nuevo tapado, tapado de a tiro, pos no, no conocia nada.
Entonces que pa Big Spring y luego yo le decia a los camaradas: “Oyes, ¢cémo
estara pa alla, pa Big Spring?”. Pos que, es para alla, quién sabe qué tantas horas
de camino y luego, pos los cruces aqui yo conocia mas 0 menos el nombre porque
nunca habia pasado. Pero les dije: “No, aqui no me gusta”. Y yo todo el tiempo
no, no, quise agarrar una parte aqui cerca de El Paso por cuestiones, dije yo: “Voy

a trabajar, voy a agarrar dinero, y me voy a venir para Juarez.”
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Asi es.

¢Me entiende? Entonces yo no queria hacer eso, sino que dije: “Voy a agarrar una

parte lejos de aqui”. La Unica parte que estaba mas lejos era ese, pa Big Spring.
¢En qué estado es eso?

Texas.

En Texas.

Son como seiscientas, si, como seiscientas y cachito de millas de aqui de El Paso.
Y, ¢usted escogi6 irse para alla?

Y yo escogi irme pa Big Spring porgue ahi entre los camaradas, pos unos si ya
habian venido pa aca. Y ya me decian: “No, pos Big Spring queda pa ese rumbo
de alla. Pero que pa ese”. Me decian muchos: “Pa alld no, es puro temporal”. Y
que no, no hay, no hay mucho. Lo que iba uno era casi méas bien a piscar algodon.

¢ Sabian ustedes que iban al algodén?

Si, porque en la temporada esa era, pa eso pa la pisca de algodén. Y luego, dije:
“No, pos yo mejor me voy pa alla”. Y ya saliendo de ahi, ya se apuntaba con el
sefior que estaba ahi, le digo: “Pa Big Spring, si, yo mero”. Y ya le agarraban los
papeles que le habian dado a uno, se los agarraban otra vez pa atras ahi, y ya le
anotaban ellos ahi lo que tenian que hacer. “Y pasele al corralon”. A esa area

donde le digo que estaba grandisimo, ahi. Y ahi a descansar.
¢Habia camas?, o, ¢donde se dormian?

Eh, no, habia [d]énde, 6nde sentarse uno, habia sombras y asi. Y luego ya habia

refrescos ahi en las hieleras, ahi con refrescos y todo.

¢Ustedes ya no pagaban absolutamente nada?
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No, no, ya no pagabamos nada. Y ya nos dijeron: “Bueno, pasenle pa alla al
corralon”, dijo. Y ahorita como a las, como a las seis”, dijo, “sale el camion que
va a Big Spring, esténse atentos”. No, pos ya, pos ya vamos pa afuera y ya ahi
estuvimos platicando con la gente y muchos otros pa otro rumbo y otros para aca.
Pero ya sabiamos que, yo ya sabia que iba pa Big Spring pero pos nunca habia
entrado pa acd, pos no sabia ni qué, ni que iba a ver. Ni qué, con qué me iba a

topar.
Y, ¢qué pensaba?, ;como se imaginaba los Estados Unidos?

No, pos es que Yo en ese entonces, lo que traia yo era pos como, pos muchas
ganas de progresar, de trabajar. Porque alla en el pueblo de uno, pues lo que hacia
falta era el trabajo, no porque la gente no quiera trabajar, sino que hacia falta el
trabajo y eran pocas las temporadas que se trabajaba uno alla en mi pueblo. Y yo

venia a eso, a progresar, a ver qué, a ver qué habia.
¢ COomo se imaginaba usted que eran los Estados Unidos?

Pos yo ya habia venido aqui a Ciudad Juarez y veia del puente pa aca pal El Paso
y veia, mira, Estados Unidos. Pos només porque se veian los edificios altos,
nomas, bueno, dije yo: “Pos seré eso, sera eso”. Pero pos no, no y no me
imaginaba qué y cOmo eran, ni qué, ni qué, ni qué, cual era el modo de vivir aci,

ni nada de eso, no.

¢ Tenia preocupaciones, miedos?

No, no. Miedo no, venia con entusiasmo con ganas.
Muy bien. Y, ¢como se fue hasta ese lugar, Big Spring?

Nos llevaban en un camion, ya como a las seis de la tarde. Ya nos dieron un
lonche a cada quien, una, una bolsa con lonche asi. “Los que van a Big Spring”, y
ya. “jFormense!”. Y ya nos daban antes, antes de subir al camidn, nos daban la

bolsa esa con el lonche.
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Y, ¢qué llevaba esa bolsita?

Pos llevaba naranjas, cacahuates y luego una pinta también de leche otra vez de

vuelta y séndwich.
¢De jamon?

Pues era como... era huevo con otras cosas, pero no, no era jamon. Y ese, lo que
Ilevaba era esa mucho este, esa crema de cacahuate amigo. Esa era la que... pero
pos, POs UNo no, no sabia ni qué, ni qué, cbmo comérsela. Pos dije: “;Ah, carajo!,

¢ P0Ss qué es esto?”. (risas)
Pos si.

Pos no la conocia uno, ¢verdad? La leche porque pos ahi habia leche, ¢verdad?

Pero el sandwich ese, pos no dijo, pos chale.
Eso mejor no me lo como, ¢verdad?

Si. (risas) A ver si no, no me vaya a hacer o algo dafio esta cosa, y ya nos fuimos,

ahi vamos ya.

¢Cudntas horas duro el viaje hasta Big Spring?

Pues llegamos, Ilegamos al amanecer alla, llegamos al amanecer.
¢1ba lleno el camién?

Iba lleno, si. Ahi iban como unas, ¢qué serian?, pos unas cien personas yo creo, 0

poquito mas de cien personas.
¢Era de pasajeros?
No, era un camion del gobierno, de esos que traen esos.

¢ Coémo era?
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Era un camion verde, de esos chatos trompudos.
¢De esos de caja?

Si, haga, haga de cuenta, asi. Adentro, adentro estaba un camion normal, sus
asientos igual, ¢verdad? Pero, no, no, no era muy lujoso ni nada de eso, si era un
camion de esos de gobierno. Pos digo yo, yo creo era de gobierno porque, pos
estaban todos verdes y sus sellos ahi toda la cosa, ¢verdad? Pero si, el sefior ya el
que nos llevé ahi ya era un americano y un, y un, seria mexicano, o hablaba,
hablaba muy bien el espafiol. Ya fue el que nos dijo: “’Ya me voy pa Big Spring
este es, esta es tu cena de ustedes. Oye, vamos a llegar en la manana alla”, dijo,

“asi que descansen, relajense pa que lleguen con ganas”. Y ya.
Y cuando llegaron allg, ¢qué hicieron?, ;a donde los llevaron?

Ah, cuando llegamos all& a Big Spring nos llevaron a un centro que era como una
barraca grande. ;Qué serian?, unos, estaba a un lado de los del ferrocarril y entre
medio de la carretera, la principal, digo, era la 80, yo creo, porque en ese entonces

todavia no existia el freeway, todavia.
No habia.

No habia freeway todavia, era puro camino. Llegamos en la mafiana ahi y ya nos
bajamos. Pero ya pa entonces ya habia ahi muchos americanos esperando que la
gente llegara pa escoger su gente, la que ellos quisieran. Llegaban y: “Yo quiero
seis”. “Yo quiero ocho, yo quiero diez”. Y ya nos llevaban.

¢ Cuantos braceros habia ahi?

Bueno lo que, lo que, cuando fui yo, éramos como unos cien, ciento cincuenta yo
creo. Que llegamos en, que llegamos esa mafiana y en ese mismo dia salimos

todos.

Fijese.
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En cuanto nos bajamos, nos metieron, nos metieron pa las barracas pa adentro.

Y luego ya, salia la sefiora, porque alla si habia una secretaria, salia. Ese sefior
quiere tantos pa piscar algodon, que algodon pima y que algodon de ese otro, el
limpio y el otro que pule y todo eso. Y otros que queriamos para, que en ese
entonces habia borregas también, en ese entonces alla. Que yo quiero pa esto, pa
las borregas y todo. Y yo me fui con un grupito de como seis, ocho personas a

piscar algoddn, porque era lo que yo sabia hacer méas o menos, es todo.
¢Qué tan grande era ese rancho?

Chiquito, eran como una en la, onde nos llevaron, que estaba el ranchito ese
chiquito y luego la labor estaba enseguida. Era como una casa de, por decir asi de,
como tres cuartos era, era la cocina, era como un diez por doce, mas 0 menos y

luego a un lado una mesa grandota y...
¢Ahi es donde vivian ustedes?

Si, ahi. Y luego en la cocina, lo que era la cocina era una mesa grandotota [muy
grande]. Y luego tenia, tenia a los lados tenia, como unas, unas, no eran estufas
asi de, eran parrillas asi de dos mechas pa cocinar. Y tenian trastes y tenian como
dos zinc, para lavar ahi los trastes y toda la cosa. Y luego enseguida donde
estaban las recdmaras, era una recamara como, un cuarto como de catorce por

dieciséis y ahi dormiamos todos.

Ahi dormian todos.

Bueno. A como seis, ocho personas, habia, habia camas...
¢Habian seis camas?

No, eran mas casi, eran, una cama por persona.

¢Eran de esas camas dobles?
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Si, esas que se, que se montaba una arriba de la otra. Habia hasta tres camas, tres

camas una de la otra y ahi dormianos [dormiamos].

¢En qué mes fue eso?

Seria, yo creo en, en octubre.

¢ Ya hacia frio?

Si, ya, ya hacia frio. En las mafianas amanecia, se amanecia con fresco ya.
¢Como eran las barracas esas que me menciona?

Esas barracas eran como, haga de cuenta las barracas de gobierno. Esas que tiene
aqui en Fort Bliss ahorita, pero ya estaban muy viejitas. Ya la madera de ahora ya
se veia antigua. Ya, ya, ya se veia fea fea por fuera. Y por dentro, pos también
igualmente todo, lo que era de pura madera nomas. Pero eran ya, eran viejas,

viejas las barracas.

¢ Cuantos afios trabajo oficialmente como bracero?
Nomaés dieciocho meses.

Era, ¢asi fue su contrato?

Asi fue mi contrato, si. Porque ya después ya de los dieciocho meses ya tenia que
salir uno para México y si habia mas contratos, venia otra vez de vuelta. De
recontratarse para los braceros, lo hacia uno, pero si, como en ese, en esa época,
jue [fue] la Gltima bracereada que yo... Cuando yo entré, la que hubo, asi es que

ya no hubo més.
Cuénteme, don Isidro, ¢a qué horas empezaba su dia?

Muy temprano en la mafiana. Yo creo que nos levantdbamos como a las cinco de
la mafana a hacer, a hacer desayuno. Y luego como ya ve como esta asi como tres

parrillitas y como éramos ocho, pos agarraba linea y orale que: “Yo hago los
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huevos acad”. Y otro que no, pos que calentaba tortillas y... Porque antes de ir al,
antes de ir al rancho ese, el patron que nos contratd por ese tiempo, nos llevaba
primero a la tienda a comprar mandado y cada quien compraba su mandadito. Y
yo cuando fui, pos en ese entonces ibamos a piscar y cuando fui que, que vi yo
que vi yo todos echaban guantes de eso, de esos de garra, decia yo: “;Pos pa qué

querran tanto guantes estos?”. (risas) Y luego ya le dije: “Oye,

¢{pos pa qué quieren tanto guante?”. Dijo: “No, lleva guantes porque pa piscar”,
dijo, “porque, si no te vas a romper todos los dedos con las, con los, con el
algodon”, dijo. “Pos ahi se pulea y se agarra con todo, y necesitas guantes”.
Bueno, pos yo agarré unos guantecitos, un parecito de guantes. Dijo: “No, no,
no”, dijo, “jecha uno por dia!”, dijo. Y luego ibamos a estar como ocho veces,

pues llevdbamos, llevdbamos méas guantes que de comida.
¢Eran como de piel?

No, no guantes de esos, de esos que se usan, de esos cafés, de esos de tela de

algodon.

Qué bien.

Esos.

¢ Ya habia piscado usted algodén antes?

Si, pero acé en México. Aca no, acé no se usa nada de eso.
Pues si.

Y que llegamos aca y que guantes, jah bueno!; pos sacando los guantes. (risas)
Fijese y luego pos ya otro dia y llegando, llegando a ese rancho ya llegamos como
después de medio dia y ya hicimos tortillas y toda la cosa ahi. Pos yo era mi
primera vez y me acoplé con un muchacho y le pregunté: “Oye, ¢qué, queé le

entramos entre los dos?”. “Si”, dijo, ya estuvimos ahi. Y le digo: “Haz tu las
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tortillas”. Pos ya amase yo la harina y toda la cosa, pos yo nunca habia hecho

nada de eso, porque aca en mi casa nunca hacia nada de eso.
Y, ¢qué tal le salieron?

Pos ahi la primera vez, medio duras, ahi todas chuecas y toda la cosa, unas

guemadas y otras cosas asi. Pero no, aprendi, pos iba, iba con ganas.
Claro.

Y el otro muchacho se puso a hacer chile, ahi a tostar chile, para hacer chile con
queso y toda la cosa y ya unos huevillos ahi y unos frijolitos de lata y eso es lo
que comiamos. Y alistar el lonche pa otro dia, las tortillas y los frijolillos, ahi con

un pedacito de queso arriba y ya, a piscar algodon.
¢A qué horas empezaban a piscar?

Como a las siete de la mafiana.

¢ Ya habia salido el sol?

Oh, si, jya! Ya estaba, ya estaba saliendo el sol. Porque la mafiana muy temprano,
muy temprano en ese entonces, caia el rocio y el algoddn estaba muy, se metia, si
se podia uno a meter a piscar, el patron no le decia nada, pero se mojaba uno todo,
todo, todo el cuerpo se mojaba. Entonces, ya pa las siete ya podia uno entrar a

piscar, ya no tenia tanto rocio el agua, el algodon, iy todo el dia!, jtodo el dia!
De sol a sol.

De sol a sol, ahi no habia con que: “Voy a descansar,” y nada, entre mas libras

queria hacer uno, pos tenia que trabajar mas.
¢Hasta qué horas trabajaban?

Ya casi metiéndose el sol, ya.
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Y, ¢cOmo es ese trabajo, Don Isidro? Para nosotros que no sabemos, ¢;como era

ese trabajo?, ¢como lo hacian?

Eh, pos es un trabajo muy duro. Es duro en la cuestion de que, va uno piscando el
algoddn, ¢verdad? Descapulla el algodon también en toda la mata en diferentes
partes. Y lo que trata uno es de agarrar mas capullos de algodén en la mano para
no echar tanto manoteo pal costal. Y luego, echando toda la mano al costal y irlo

arrastrando, irlo arrastrando, irlo arrastrando hasta que ya el costal esté lleno.
¢Como cargaban los costales?

Eh, se lo amarraba uno de aqui de la cintura y luego por entre las piernas, lo
dejaba caer pa atras y ahi va, uno agachado. Iba agachado todo, todo, todo el
tiempo iba agachado porque iba metiendo el algodon, jzas! Haga de cuenta, se me
sentaba un ratito a agarrar aire, a respirar, pero es que el... entre mas libras va uno

piscando, pos era mas mejor pa nosotros.

¢Se acuerda cuanto le pagaban?

A $0.70 centavos las cien libras.

¢Cuéntas libras mas o menos piscarian en un buen dia?

Bueno, dependiendo cémo estuviera el algoddn, pos, ¢piscabamos como cuanto?
Doscientas, trescientas libras. Dependiendo, dependiendo de la persona, ¢ve?

Porque hay muchas personas muy buenas pa piscar.
¢ Si?

Pero trescientas libras si las hacia uno facil.

O sea que llenaban el costal y, ¢luego?

Lo apretaban, uno lograba lo lograba apretarlo muy bien pa que pa salir de, de una
orilla de la labor a la otro lado, para no caminar entre medio. Y ya de perdida

caminaba uno, ir y iba y venia y ya pesaba.
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Y, ¢ddnde lo entregaban?

Ahi mismo estaba una traila con una, con una bascula y uno mismo se pesaba.
Salia y ya agarraba el costal y lo colgaba y ya lo pesaba ahi y se apuntaba usted

mismo, hasta eso que no, no.

¢ Tenian mayordomo?

No, no, nos confiaba el sefior ese.

Y, ¢el patrén hablaba espafiol?

Poquito, muy poquito espafiol. Pero si se hace, si se hacia entender con nosotros.
¢No tenian problema ustedes con el idioma?

No, no, no, fijese que no, gracias a Dios que no, con esa persona no, no hubo
problema porque él hablaba poquito espafiol y ya nos haciamos entender. Y con
él, pos duramos como cuarenta y cinco dias hasta que le levantamos toda la
cosecha. Y ya él nos fue a entregar a otra vez de vuelta a La Asociacion, ahi en

Big Spring.
Ahi en La Asociacion. ¢Era una asociacion de granjeros?

Pues no, mas bien, era una asociacién del Gobierno, porque el Gobierno fue el

que nos llevé pa alla.

Y, ¢qué? Platiqueme como fue que lo llevaron a La Asociacion de vuelta, cbmo

fue.

Bueno, ya cuando el patron dijo: “Bueno, ya se acab6”, dijo, “ya, ya no tengo mas
trabajo aqui”, dijo, “ya, ya me levantaron toda la cosecha”, dijo. Y usualmente se
usaba que el patron le daban cuarenta y cinco dias, cada cuarenta y cinco dias

usted se podia venir pa México o se podia quedar alla.

Ah, ;si?
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Ese era el contrato que le daban a uno, cuarenta y cinco dias.
O sea que eran contratos de cuarenta y cinco dias.

De cuarenta y cinco dias, si. Ya se quedaba usted alla si queria y si no, pos se
podia venir y todo le daban free, el pasaje y todo eso. No, no habia problema.

¢Eso lo pagaba el patron?
Tenia, tenia que durar cuarenta y cinco dias trabajando.

De esos cuarenta y cinco dias, ¢era facil volverse a contratar cuando se

terminaban esos contratos?

Si, si era, era facil pa otras, pa muchas personas que ya saben, porque muchas que
no, asi lo hacian a los cuarenta y cinco dias y se venian pa atras. Pero en la época
mia no, porque ya no hay mas braceros, sino que esa fue la Ultima bracerada que

hubo. Y yo no, y no y mi, y me... Y mi interés mio no era venir pa atras.
¢Usted se quedo, se volvio a quedar alla?

Yo ahi me quedé yo en La Asociacion en esa. Y luego ya ahi, llegaban a los
cuarenta y cinco dias, llegaban gentes de todas partes de los que ya estaban
contratados que se habian cumplido. Y luego ahi ya es donde, pal lunes, pa si, pa
que no se cu... Un viernes o un sabado cuando fuimos. Entonces ya pal lunes, ya
venian otros, a contratarnos otra vez de vueltas, los que querian seguir, venian

otras personas y ya nos agarraba.
¢ Cuantos dias duré ahi en La Asociacion?

Pos nomas duré dos dias. Uno, un, un domingo en la carcel (risas) y el sdbado que

NoS agarraron.

A ver, platiqgueme eso, ¢cOmo estuvo eso?
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Bueno, pos fijese, cuando nos llevaron después de estar esos cuarenta y cinco dias
en el rancho y ese, y ya nos llevaron pa atras a La Asociacion. Pues entonces
como, pues uno estaba nuevo, uno pos ya, pos si ya tenia veintidn afio[s], pos
queria ver la novedad queria salir a ver el pueblo a ver como estaba. Ya nos

acoplamos, yo y otra persona que estuvimos de compafieros trabajando juntos.
¢ Se acuerda como se llamaba?

No sé, no me acuerdo, lo que me acuerdo es que él era de alla de San Francisco de
Borjas, de ahi Chihuahua, ahi para la sierra, ahi pa adentro, pero no me acuerdo el
nombre de él. Dijo: “Vente, vamos pa alla pa la tienda”. Okay, ya estaba asi
pardeando el sol, apenas estaba queriendo pardear el sol, entonces ese sefior que
estaba adentro de esa cantina sali¢ gritando: “jMe robaron!, jme robaron! jme

robaron!”.
¢ Quién era ese?

Era un sefior de alla de México de la capital de México. Porque ya después de que
nos agarraron, pos nos metieron pa adentro, entonces estuvimos platicando con él,
qué es lo que habia pasado. Pero cuando salid €l gritando: “;Me robaron!, jme
robaron!”, era una cantina de negros. Y luego salio gritando y en eso venia una
patrulla. Y entonces, en ese, en ese entonces nosotros dimos la vuelta en la
esquina, para agarrar la banqueta para irnos para, para La Asociacion. Traiamos
una, un, una bolsa con pan y galletas y sodas. Y el policia, pos lo agarré a él y
nosotros como los, casi nos enfrentamos al frente de ellos. También nos
agarraron, diciendo: “Oigan, que por qué, si yo, yo vengo de la tienda”. Y todo

eso y como era un americano. “No, no, no,” dijo, iy pa adentro!
¢El no hablaba espafiol?

No, no hablaba espafiol. Y luego ya cuando llegamos alla a la barandilla ya que,
gue estuvimos adentro, que me tomaron fotos y huellas y toda la cosa y yo les
decia: “Pero, ¢por qué?, si no hicimos nada”, le decia. Todo terco yo todavia.

“No”, dijo, “tiene que ser”. Bueno, adentro ya. Entonces ya cuando llegamos ahi a
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onde, a onde esté el policia, dijo: “A ver, quitense el cinto que traigan, saquen
todo lo que traigan en la cartera”. Y todavia le averiguaba yo: “Qiga, pero aqui
me tienen a mi, pero ¢por qué?, jsi no hicimos nada, él y yo. El, pos €l sali6 de la
cantina gritando, venia poco borracho. Pero nosotros no”, le dije. “El, él nos
agarro ahi de la calle, nomas afuera asi, nomas porque si”. Pero no, no, no nos

hacian caso.
(No les...?

No, no, nada. Pos no ahi no nos hacian caso, no. O no nos veian con buenos 0jos.

i'Y va pa adentro, andele!
Y va pa adentro.

Si, si y ahi pagué. Al siguiente el, eso fue un sabado y al siguiente domingo en la
mafiana, ya les dije: “Oiga, pos, ¢qué pues?, yo ya quiero salir de aqui”. Y: “Pos
necesitan pagar un bond de, de $25 ddlares”. “Pos si, yo ahi tengo dinero,” le dije.
“Del que, de que me quitaron del que, que lo guardara ahi con mi cartera. Ahi

tengo yo dinero”. Dijo: “;Quieres pagar eso?”. “Si”. Y ya fui y los pagué y sali.
¢Hablaba alguien espafiol ahi?

Uno, uno, uno de, de los que vimos, no sé si era polecia o era de los que andaban

ahi barriendo algo asi por acd, pero ya sobre ellos, ya nos...
Y, ¢nunca le dijeron por qué?

No, no, no (risas) y me llevaron. Y ya salimos y luego pos, pa acabarla de fregar,
salimos y luego, pos en on taba, on taba la carcel esa ahi, era el centro de Big
Spring. Pero pos como nosotros no conociamos el pueblo, ahi estamos también
viendo pa las, nos echaron pa afuera. Y volteando pa, pa un lado y pa otro y decia
a mi amigo: “Oye, pos, ¢pa donde vamos a agarrar?”. (risas) “Pos, paon ta la, La
Asociacion, donde estamos nosotros ahi”. Pos no, tuvimos que agarrar un carro de

sitio y nos, ya le dijimos donde nos llevara y nos llevé.

28 de 66 Isidro H. Buso



LM:

LM:

LM:

LM:

¢Eran caros los carros de sitio?

Nos cobraron creo, $2 ddlares o $3 dolares creo en ese entonces, pero tuvimos
que irnos asi porque pos no conociamos ni nada y luego pos ni modo de decirle a

los policias: “Llévenos pa atrds donde nos agarraron,” pos no.
Pues si. Don Isidro, cuénteme cuéntos dias trabajaban ustedes a la semana.

Siete dias, muchas de las veces hasta, hasta los domingos porque pos como no. Ya
después del, de que cumplimos cuarenta y cinco dias y que llegamos a La
Asociacion, ya me fui con otro, con otro, con otro americano. Ese si hablaba
espariol, el sefior ese. Y ya le dije yo: “;Que tienes trabajo pa mi?”. Dijo: “Si”,
dijo. Me dice él: “Nomas que tengo algodén”, dijo, “y tengo componiendo las
cercas”, dijo. “Cuidando el ganado y varias cosas”, dijo, “no nomas el algodon”.
“Bueno, pos me voy contigo™. Y ya me fui con él pal lado de, ¢qué seria?, pal
North, North East de, de Big Spring algo asi por el estilo. Y luego estaba, pos
como una hora de camino yo creo, para llegar al rancho ese. Ahi fue onde me hice
amigo de un negrito que estaba ahi que se Ilamaba Bruce. Bruce se llamaba el
muchacho y era del mismo de la edad mia de veintitn afio. El era el que nos
movia pa, nos llevaba pal trabajo pa una parte, pa otra parte, porque las labores

estaban en diferentes partes.
¢Estaba grande ese rancho?

Si, estaba grande el sefior. Ese sefior no era el propietario del rancho, sino que

rentaba varios lotes de... pa sembrarlo. Y era el que nos movia.
Entonces esta persona era como el mayordomo.

Algo asi del rancho ese, mas 0 menos. Y pa eso, nosotros viviamos en un, en una
casa, algo asi como de, como las que salen en, de esas puertones asi, grandototas

asi, con el roof picudo, picudo pa arriba.

Como un granero.
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iAlgo, algo asi, algo asi!, jgrandota, grandota! Y ahi fuimos a dar y cumplimos

otra vez los cuarenta y cinco dias.
¢ COmo estaba amueblado ahi?

No, pos muebles no habia, no, no tenian ni, ni nada, nada, nada. Nomas estaba la,
la cocina, su mesa, su estufa de... ahi si habia una estufa regular de cocina pa
cocinar y la cama de esas, de esa que se doblan, de esas que se montan. Nomas,

no, pero muebles nada.
¢ Tenian bafio?

Ah, en ese rancho si no habia bafo, tenia que bafiarse uno afuera. Habia un deste
pa bafiarse uno, con, cuando hacia mucho frio pos no se bafiaba uno, ;verdad?
Pero cuando, cuando hacia mucho frio en una tina, habia tinas de esas asi largas.
Se metia uno en el bafio, asi como las peliculas de cowboy que salen las tinas a
onde se bafia uno. jAnde, haga de cuental, igualitas asi. Ya calentaba uno el agua

y le echaba y se bafiaba uno y todo. Y para ir a hacer su necesidad, pos al monte.
Al monte.

Al monte, no, no, no habia nada de comodidad ni nada, jnada!

Mire, Don Isidro, y, ¢cada cuando les pagaban?

Cada ocho dias.

Y, ¢mandaba usted dinero?

Si, a mis papas.

¢ Era usted soltero todavia?

Si, todavia soltero, todavia.

¢Cada cuando les mandaba a sus papas?
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Cada quince dias, mas 0 menos.
Y, icomo le hacia?

El mismo patron le deciamos, hacia uno, hacia uno la carta y él le decia a uno:
“Mira, por favor comprame un money order, pon este nombre”. Y le echaba a la

carta y ya.

¢Alguna vez le quedaron a deber algo de dinero?
No, fijese que no, no.

¢Como le pagaban?, ;con cheque o en efectivo?

Fijese que nos pagaban con efectivo. El, el sefior este que con el que estoy
hablando ahorita, él nos pagaba en efectivo. Porque, o si no, cuando veniamos a,
el, al pueblo, comprédbamos el mandado y él hacia el cheque y luego ya pagaba el
mandado y al mismo tiempo venia el mismo cheque que él nos daba, ahi en la

tienda nos lo cambiaba.

¢ Qué dia iban al mandado?

Los sabados, los domingos.

Y, ¢cOmo se portaba la gente en los pueblos, con ustedes?

Fijese que mi persona, yo, yo digo que bien. Si, bien, en excepto de que habia
poca discriminacion. Yo sentia la, la, el rechazo por cuestion de que, o, lo sentia
porque no hablaba inglés, también puede ser que eso, ¢verdad? Pero yo entraba a
restauranes onde habia americanos y toda la cosa y pos si se sentia un poquito
cohibido, ¢verdad? Porque, pos como yo no hablaba muy bien. Nada de inglés y
pos me hacia entender porque yo desde un principio cuando anduve alld, traté de,
pos de valerme de mi mismo, por mi mismo. Entonces, a sefias y a como quiera y
mande, me hacia entender y si me gustaba ir a los restauranes, ahi cuando tenia

tiempo vy si.
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¢Cada cuando?

Pos cada quince dias, cada vez cuando ibamos al pueblo, a la ciudad. Porque era
un pueblito, Big Spring, era un pueblo chico. Taba de esos pueblitos que, que pasa
uno, pasando por la banqueta y esta el tronco ahi a un lado amarrado para amarrar
los caballos y todo eso, algo asi de cowboys. Y, pero no, no, me la pasé, me la

pasé bien.

Cuénteme alguna experiencia que haya sabido o que haya sentido de

discriminacion.

Pues uno, una vez que fuimos yo y este, este muchacho, este negrito fuimos a un
restauran, que se llamaba EI México Espafiol, que todavia existe ahi en Big
Spring todavia. En esa época, apenas lo habian hecho y estaba, era, era la
novedad. Entonces fuimos y le dije, le dije yo: “Vente, vamos a comer ahi”. Y
como era el que nos llevaba al pueblo a comprar mandado y nos traia y todo, pos
fuimos. Entramos y al sentarnos en la mesa entonces se arrimo la mesera y me
dijo a mi que a él no le podian servir, que si queria comer, pos que se fuera él a la
cocina, que a mi si me podian servir, a mi ahi. Entonces lo que yo le dije que no,

que, que no, que mejor nos ibamos.
¢ Coémo se sintio6 usted?

Pos yo me senti medio, medio mal, ¢ verdad? Porque, pos como éramos yo y él, el
muchacho este, éramos muy camaradas, pos me senti muy mal, rechazado algo

asi. “No”, le dije, “gracias, mejor nos vamos”.
Y, ¢él le comento algo a usted?

No, él noméas me vio y se rio, el negrito. Dijo: “Vamonos pues, okay”. “Vamonos

alla, pa”, me decia, partner, “vamonos alla, pa alla pa mi barrio,

Para”... Y entonces ya nos fuimos para el barrio de él. A un restauran de los de

ellos y si, ahi si me admitieron a mi.
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¢Si?, ¢ahi lo trataron bien a usted?

Si, si, como, como igual como él. Y luego en ese entonces se usaba mucho que,
que ahi en las cantinas, habian cantinas. Entonces como habia mucha bracerieada
y mucha gente, mucha gente se quedd sin dinero. Pero, porque a mucha gente les
gustaba, les gustaba tomar. Y habia, como, como una barra aqui, ¢verdad? Tiene
su pista de baile, pero alla habia bailadoras y les cobraba una peseta por pieza a

cada persona que bailaba.
Y, ¢esas bailadoras eran americanas?

Pos si, no, no, eran de todo, eran de lo que habia ahi, mexicanas, americanas,
negras y todo. Todo, todo, como ahi, ahi se veia de todo, sentadas asi. Entonces,
Ilegb una, jah, carajo!, ya llegué, entonces, pos ya al que le gustaba bailar, pos
bailaba, ¢verdad?

Claro.

Y el que le gustaba tomar, pos estaba ahi, taba tomando y bailando. Pero muchos

se quedaron sin dinero por estar bailando ahi, tomando.

¢Ahi gastaban?

Ahi gastaban en eso, se ponian a jugar a la baraja y todo y ahi perdian.
O sea que jugaban también a la baraja.

iOh, si, si, sil Ese sefior que le digo que salié gritando de ahi, que lo metieron a la
carcel, ese era de México City. Entonces él era, ya su Ultimo dia de trabajo ahi en
Estados Unidos y segun esto no llevaba mas que la raya de esa semana pa su, pa

su casa. Entonces le toc6 meterse ahi y lo dejaron limpio, limpio.
Perdi¢ todo, pobre.

No tenia ni pa salir de la carcel. Entonces hall6 a otro camarada, le vendio un

radio y quién sabe qué mas cosas traia eléctricas él, que las tenia pa su casa, pa
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aca pa México. Se las vendié a un camarada ahi en la carcel, para salir de la carcel

y se vino limpio pa México.
¢ Como entrg?

iPior, pior, pior! Porque cuando entro, pos le daban pa que se moviera por esa

parte y alla ya no.
Y, ¢habia muchos braceros con ese problema?
Varios, varias personas, yo veia asi, que si.

¢Alguna vez le tocd Don Isidro, ver algin problema en el campo, alguna

discusion?

No, fijese que no, no porque, cuando yo estuve ahi, la, la mas, la mas gente que
estuvo conmigo, fue al principio, fuimos como ocho personas. Entonces ya, el
camarada mio que me acoplé con él, él se vino pa México. Entonces ya me quedé
yo solo alla, entonces ya me fui yo pal rancho ese. Y alla habia como tres
personas pero ya al ultimo se fueron todos, se les cumplid su contrato y todos se
fueron. Y yo me quedé todavia, jsolo!, ahi en esa casa me quedé solo. Era una
casa que estaba retirada del rancho, como de aqui a Canutillo, que son como cinco
millas. Metida asi entre la sierra, entre la loma, a mi en la noche hasta me daba
miedo, estaba, pues era un caseron tremendo. Entonces lo que hice yo, dije: “N0”,
dije, “jchale!”. Yo atranqué la puerta por dentro con los palos y le clavaba clavos

y toda la cosa, només me quedé yo viviendo en la pura cocina.

¢ Estaba solo usted?

Solo, solo y mi alma, solo, solo, solo.

¢ Tenia alguna pistola, un rifle?

Nada, nada, no. No, pos en ese entonces, nada, nomas el puro valor alla tenia uno.

Ahi, ;qué hacia?, ;en qué trabajaba ahi en ese rancho?
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Bueno ahi trabajabanos [trabajabamos] cuando estaba el algoddn, en algodon.
En la pisca.

En la pisca y luego pulian, era ahi, puro pule. El pule es, que lo agarra uno la mata
con to y todo pa adentro del costal. Y se acabo ahi, entonces ya nos, nos pusimos

a reparar toda la cerca on taba el ganado.

¢Ese algodon pule, dice que lo echaban con todo?
Con todo.

Les pagaban, ¢cuanto les pagaban por...

Igual, al mismo precio, el mismo precio. Pero se agarraba con, desde abajo con
todo, todo lo, que nomas quedan, las puras varitas pelonas nomas. Entonces se
acabo eso del algodon. Entonces ya nos fuimos a reparar las cercas y asi
estuvimos reparando cercas. Y luego en tiempo, ¢como de qué serian?, en marzo,
si, en este tiempo de febrero, marzo. Es el tiempo que, que los bece[rros], los
becerros los capan pa que el tiempo de invierno, pa que no se agusanen, entonces
haciamos también eso, acarrear el ganado pal, pal rancho. Y asi ahi a capar
becerros.

¢ Tenian muchos becerros?
Si, eran bastantes. Serian unos quinientos, yo creo, mas 0 menos.
Y, ¢cuantos vaqueros habia?

Pos nomas habia, pero para ese entonces venian, no sé si serian amigos del sefior
este 0 los mismos compradores del ganado ese. El caso es que venian, habia como
cuatro que, que... Y luego nosotros que andabamos ahi, junto con ellos. Pero
nomas lo arrimaban a una cerca y luego estan unos tubos y ahi lo metia a uno, a
una maquina a onde entraba el becerro, lo trampaba con la maquina y le daba

vueltay, jpalo!, le cortaban y lo sacaban.
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¢Con una maquina?

Si, con una maquina, si. Nomas, nomas lo metian a, no me acuerdo como se llama

el shute, que es de largo asi.
¢Como un cajon?

Como un cajén, ahi lo meten pa adentro y lo trampan pa que no se mueva mucho
y ya le cortan y ya lo sueltan y asi en total. Y nosotros lo que haciamos yo y el
negrito ese, agarrabamos todos los huevillos de los becerros y los lavdbamos y
todo y asados en la lumbre.

Son las criadillas.

Si, si, si, hacianos unas lumbradas tremendas ahi. La carne nomas la metianos
[metiamos] en un palo y la ddbamos vuelta ahi asando. Porque matdbamos asi,
una borrega o algo asi por el estilo cuando andébanos [andabamos], que
andabanos en eso, ¢verdad? Porque pos andabanos en el monte, en la sierra 'y ya
se acababa eso Y ya, seguia otra vez de vuelta a componer lo que estuviera

descompuesto en el rancho.

Y, ¢qué decia el patron?

No, pos contento.

O sea de que se comieran ustedes, ¢ellos solian también comer?

iOh, no, si, si, si! Pues es que ellos son, eran rancheros, vaqueros, sabian
exactamente que se hacia eso. Y pos yo nunca habia comido, pos aca en mi
pueblo, no habia ni nada que hacer de eso, pos yo cuando vi, jah, carajo! Bueno,

pues, jatacandole! Y sabe rico. (risas)
Dicen que son muy sabrosos.

Ey, imuy sabrosos! Y luego a la brava, ahi nomas, ahi habia. Tirabamos ahi, on

tan las ramas ahi todas asi, tiramos ahi las tortillas de maiz. Ya nomas le da la
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vueltecita asi calentaban y ya, comian ahi. jVamonos! Iban y comian, porque se

comian.

Muy bien.

Pero muy rico, muy rico.

¢Ahi trabajé por...?

Casi, ¢que seria?, como tres meses, yo creo. Me aventé como dos contratos con él.
Y, ¢cuanto le pagaban ahi?

Lo mismo, a $0.70 centavos la hora, me parece en ese, en ese entonces.

Setenta centavos la hora.

Porque ya no, ya no habia nada, nada de algodon ni nada de eso. Entonces $0.70
la hora y luego ya después me dijo €1, él me dijo: “;Sabes qué?”. Dijo: “Ya no
tengo trabajo, ya se me acabd”, dijo: “;te quieres ir pa México?”. “No”, le dije,
“pos yo no quiero ir pa México”. “;Entonces qué quieres que haga?”. Dije: “Pos
buscame por ahi con alguna persona que, que tu conozcas que tenga trabajo”, le
dije. Dije: “Todavia me faltan”. P0os apenas tenia qué, como cuatro meses.
Todavia me falta un montén de tiempo pa que se me cumplan los dieciocho
meses. Dijo: “Esta bueno”, dijo, “deja ver si te encuentro a alguien”. Y luego si, al
fin de cuentas a los tres, cuatro dias me dijo: “Oye, ya te encontré una persona.
Vive mas adelantito a onde aqui estamos ahorita”. Ese sefior se llama, se llamaba
porque ya murio, Jim Mel. Y ese sefior tenia también, este, algodon, sembraba

algodon.
También.

De temporal en ese, yo creo era pura de temporal todo, de temporal y luego tenia
también tenia becerros y vacas. Y luego tenia gallinas él, tenia un gallinero

tremendo de gallinas. Entonces ya jue el sefior ese el Jim Mel y luego le pregunté:
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“¢Qué tu tienes trabajo pa mi?”. Y me dijo que si. Dijo: “Pos maybe”, dijo.

“Bueno, pos vamos a ver pues”. “Okay, ta bueno”.
¢ Como se portaban los patrones?

Pues fijese que conmigo bien. Seria que les caia yo bien o seria que yo los

granjeaba con mi trabajo, ¢me entiende?

Claro.

Y la persona que trabaja pues, onde quiera cae.

Y, ¢le toco ver asi que ellos trataran mal a alguien?
Si, si, asi con diferencias, si.

Que fueran duro.

Ajé, pues mas bien con diferencia, porque, pues ya vé, habemos muchos personas
que... pos ta bien, estd uno alla en el monte ahi en la sierra ahi entre montado y
no hay la facilidad de, de tener un shower bien, ni nada de eso. Pero de todas

maneras tiene uno que bafarse, ¢verdad? Pos...
Claro.

Su ropa también pos si, no, si, no hay onde lavarla, pos uno debe. Como yo, yo
mismo la lavaba. Yo ponia pa lavar mi ropa en ese entonces ponia un bote,
cuadrado de esos de cinco galones y le echaba jabén y luego la ponia a calentar y
ahi metia todas mis camisas y todo la ropa sucia, la gruesa. Y ya nomas le daba
una talladita y la enjuagaba y ya, ya estaba limpio. Era més facil pa mi hacer eso,

pero mucha gente no hacia eso, ¢ me entiende?
¢No lavaba la ropa?

No, no, no y se... pues se veian sucios, ¢verdad? Pues yo pienso que por eso les

hacian el feo.
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También.

También, por eso.

(entrevista interrumpida)

¢Eso cuando lo hacia?

Los fines de semana cuando descansaba, los domingos.
Oiga, Don Isidro y, ¢iban a la iglesia?

No, fijese con este sefior Jim Mel, no, ni con el otro, sino con el primer que fui,
con el primero que me contrato los cuarenta y cinco dias, €l nos dijo: “Si quieren

ir a la iglesia, yo los llevo los domingos”™. Y si, nos llevo dos veces a la iglesia.
¢ Catolica?

Catolica, si, catdlica.

¢Era en espafiol?

No, en inglés.

En inglés.

Y fuimos a misa, es la Gnica vez que fuimos a misa ahi.

¢En alguna ocasion le toco estar ahi trabajando para algin dia festivo en México?

O sea, un 16 de Septiembre, un 20 de Noviembre.
¢ Trabajando dénde, aca en Estados Unidos?
Si, aca en Estados Unidos.

¢Aqui en Estados Unidos? Pos si, todo, todos, todos los, o sea no, pa uno no habia

descanso.
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¢No habia dias festivos, ni nada?

No, no habia nada de dias festivos ni nada de eso. Fijese con este sefior Jim Mel,
con el altimo que fui a trabajar, como tenia gallinas, hasta el domingo tenia que
ayudarle yo. En la mafiana ir a darle de comer a las gallinas. En la tarde ir a
recoger los huevos, eso nomas el domingo. Ya entre semana, tenia que ir yo a
hacer lo mismo, darle de comer a las gallinas en la tarde irme a la labor, jy ya!
Me, me venia como a estas horas, asi, que estd pardeando el sol, a recoger los

huevos.

¢Entonces a qué horas empezaba su dia ahi?
Pos igualmente, como a las seis de la mafiana.
Y, ¢se iba a darles de comer a las gallinas?

A las gallinas primero, ya les iba... les ponia el agua, el este, les chequeaba a la

vuelta, que iba corriendo el agua bien y les daba de comer.
¢ Qué les daba de comer?

Pastura que, que tenian ellos. Asi como Purina, algo asi por el estilo. Entonces ya
les chorreaba la bandejita a todas ahi, era bastante, eran como cinco mil gallinas.

Cada, todos los dias me aventaba como tres, cuatro costales de cincuenta libras de
comida para las gallinas. Y les chequeaba el agua pa que estuviera regulada, pa

que caminara, pa que tomaran las gallinas ahi.
Claro.

Y luego ya, acababa como a las nueve, yo creo y ya me iba yo a almorzar. Y ya de
ahi, pos agarraba el tractor si habia tiempo de trabajar con el tractor en la labor,

pos con el tractor y cuando era tiempo de sembrar, sembraba.

¢ Qué hacian con el tractor?
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Bueno, pos en tiempo de invierno, pos empezabanos [empezabamos] el afio. En
tiempo de enero, de diciembre, enero y febrero, a preparar tierra para, para en
marzo, en la, el dia 15 de abril, pa el dia 15 de abril ya tenia que haber llovido, o
de perdido una vez y se sembraba el algodon. Entonces del dia 15 al dia 30 de
abril a los primeros de mayo. Entonces ya el algoddn ya estaba chiquito, ya habia
estaba todo nacido. Entonces caian las otras lluvias y es cuando que mejor,
cuando se aprovechaba a subir hasta lograr a llegar hasta junio, julio, para que se
pudiera dar.

O sea que, ¢en cuantos meses se cosecha el algodon?

Pues lo sembraban en abril y se empezaba a dar en... dependiendo si habia, si

habia el agua, principalmente. Ya en septiembre, en octubre, ya empezaban a...
¢Ahi era de temporal?

De temporal, si, puro temporal todo eso.

¢Llovia en aquellos afios?

Si llovia, fijese que si llovia. Habia, habia ya pa esas fechas, ya habia caido un
aguacero. Y es cuando toda, toda la region andan ahi sembrando y todo. Y luego
como en el tiempo de invierno, pa alla si nevaba en esa, aqui en El Paso casi no

nieva. Alla, alla si, alla si nevaba y habia humedad.
Y, ¢como le hacian? Compraban chamarras o el patrdn les daba o...

iNo, no! Todo lo tenia uno que comprar pa poder trabajar, todo, todo, todo. Y yo,
pos sembrabanos [sembrabamos], llegaba la hora del tiempo de la, de entre medio
de, de lo que sembrabanos habia, habia un intermedio de que el algodén no nacia

y todo eso, pos estaba el tiempo de ir con los animales, con el ganado y todo eso.
Claro.

Y luego aparte las gallinas, eso era a diario, las gallinas era una cosa diaria.
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Cuando no capaba a los animales, ¢qué hacian con los animales?

Bueno a, este sefior compraba becerros chiquitos y los metia a las, a la labor. Por
un mes, dos meses y se levantaban poquito y a venderlos pa atras otra vez de

vuelta.
O sea, compraba y vendia.

Compraba y vendia. Y ganado grande casi no tenia mucho, pero si entraba y salia,
entraba y salia. Y nosotros lo que haciamos, yo sembraba, pos casi todo el tiempo
me la pasaba yo en la labor. Sembraba el algodon y luego sembraba el zacate para

darle pa gque estuviera, pastura pa los animales.
¢Era pradera?

Si, era pradera grande. Era como, onde sembraban puro algodon eran como ciento
cincuenta acres y luego de pradera habia como unos cincuenta o mas. Y habia

mucho trabajo pa mi solo, pos yo era solo en el rancho.

Y, ¢ahi cuanto le pagaban?

A $0.70 centavos la hora también, cuando estaba de bracero.
¢Era como un precio establecido?

Si, era, era como...

La tarifa.

La tarifa en todas partes pagaban eso. Pero yo me encargaba de todo alla en el
rancho, ya era yo todo, todo, todo por todo lo llevaba yo alla.

¢ Tenia contacto directo con el patron?

Si, si, todo el tiempo él andaba junto conmigo ahi o si no yo andaba solo. Y luego
ya en tiempo de la pisca, pos arreglaba uno el tractor para, porque habia dos
tractores o tres tractores. Uno lo tenian con la, con la piscadera de algodon y a los

42 de 66 Isidro H. Buso



LM:

LM:

LM:

otros los traiamos con las, para andar este, cultivando, sembrando, ahi todo eso,

dizqueando y todo.

¢ Cuénta gente trabajaria ahi, Don Isidro?
Pues no, yo solo era el que hacia todo eso.
¢ Usted solo?

Porque ya cuando me fui con ese, con ese sefior Jim Mel, ya era yo solo en, en La
Asociacién de braceros. Ya nada méas quedaba yo en todo Big Spring. Ya todas
las personas se habian venido. Yo era el Unico que quedaba y ahi me quedé con él

hasta, hasta que ya se me cumplio los dieciocho meses.

Y dice que, bueno, iba y ya les daba de comer a las gallinas, se iba al campo a

cuidar el ganado vy, ¢regresaba con las gallinas?
Pa la tarde otra vez de vuelta, a levantar los huevos.
¢ Cuantos huevos levantaba mas o menos?

Se levantaban, en tiempo de invierno se levantaban como cuarenta y cinco,
cincuenta canastas de huevos, como de a cien huevos por canasta. Y en tiempo de

verano, en tiempo de calor, eran hasta cien, ciento diez.
¢Dan mas?

Oh si, mas, si, producen mas, si, en tiempo de calor producen mas. Y esa, esa era

mi vida, esa era mi vida, puro trabaje y trabaje y trabaje y trabaje.
¢ Qué trabajo le gustaba mas?

Pos es que, estaba yo, pos estaba joven, ¢verdad? Y pos como no tenia yo aca en
mi pueblo, no habia nada que escoger, nada, nada que... Aunque aspiraba uno a, a
hacer algo, a hacer algo, pos no se podia porque estaban, estdbanos muy fregados

todos aca. Entonces aca yo aspiraba nomas, dije: “Bueno, voy a trabajar y a juntar
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mi dinerito”. Y es lo que hacia yo, hacer eso y luego digo: “A ver si arreglo

residencia”. Y este sefior fue el que me dio las cartas pa arreglar residencia.
¢ Cuéndo se empez0 usted a preocupar por arreglar residencia?

Ya cuando se me iba llegando el tiempo de que iba yo ya a salir pa México. Y que
YO 0ia, porque oia yo que, que ya no iba a haber mas braceros y que ya no hubo
mas braceros y que esto. “jUh!”, dije, “entonces ya es la Gltima que me tocé a
mi”. Y dije: “Voy a ver si arreglo”. Y ya el sefior este me dio las cartas y si.
Empecé a meter los papeles como unos dos meses antes de que se me cumpliera.
Y ya entré al Consulado y que recibo cartas y que me mandan la aplicacion y toda

la cosa.
¢ Qué les pedian para poder arreglar?

Lo principal era la carta del patrén, que, que, que tenia uno trabajo. Eso era lo
principal y como yo estaba joven asi es que pos facil, facil me arreglé. Y en ese

entonces, estaba muy facil de arreglar la residencia.
Y, ¢todo mundo sabia?

iUh, si! Todo el mundo sabia de eso.

¢Habia mucha gente que arreglaba?

Si, mucha gente arregl6 cuando lo de los braceros. Pero pos mucha gente también,
no, NO quiso, N0 quiso porque no quiso estar amarrada aqui de este lado. Porque
pos ellos nomas venian cuarenta y cinco dias y pa atras, vamonos. Y la persona

que le gustaba trabajar, pos tenia aqui el trabajo.
O sea que su patron le ayudo con las cartas.
Si, no, con la carta del trabajo nomas con esa.

¢ Qué era?, ;qué decia, que tenia trabajo?
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Que tenian trabajo para mi, que, que yo era pos nomas lo, lo que €l tenia todo,

todo su récord de él y lo que €l tenia y que tenia trabajo pa mi nomas.
Y las llevo. ¢ Cuénto tiempo durd ese tramite?

Como tres meses.

Y, ¢ien tres meses...?

Si, ya, ya cuando se me cumplié a mi el contrato ya de los dieciocho meses, que
ya no hubo mas pa mi, que ya tenia que salir por fuerza para México. Entonces

como dos meses ya duré aca en México, y luego ya me devolvi pa atréas.
¢En qué se regresé a México?

En los camiones, en el Greyhound. Y luego también ahi en el Greyhound un, ya
cuando venia, entonces ya yo traia una maquina de coser de esas de pie, la traia
para mi mama. Y segun esto pos como ya no habia braceros en ese entonces y
todo, yo era el Unico que quedaba en ese, ese pueblo. Me dice el sefior de ahi de
los Greyhound que me estaba metiendo el equipaje, dijo: “Te vamos a cobrar por
eso”. “No,” le digo, “;por qué?”. Y luego ya fui y le dije al sefior que me habia
llevado al Greyhound. “Oye, aqui me quiere cobrar por llevarme la maquina”. Y
luego ya jue el sefior ese y le, lo, vino con él y hablé con él, dijo que no, que yo
tenia derecho a llevar todo y no, no me cobro, pero me guerian cobrar, pos oiga.

(risas)
Qué cosas, ¢verdad?

Si, pero yo tenia derecho, porque pues yo era el inico que me tenian que traer pa,

pa Juarez como yo, como yo pudiera.
¢ Quién pago ese viaje?

Ellos, La Asociacion o no se quién seria, yo creo. Y pa ese entonces también

estuve ahi en ese pueblito de Big Spring, me enfermé de la garganta.
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Cuando estaba trabajando.

Cuando estaba trabajando con el sefior, si.

A ver, cuénteme.

Y luego, con este sefior, no con el Jim Mel, sino con otra con el del tercer rancho.
(entrevista interrumpida)

Continuamos con la entrevista con el sefor, Isidro Buso. Me decia, Don Isidro

que en una ocasion se enferm¢ de la garganta.

iAh, si! Y luego en ese entonces, estaba yo solo en el rancho ese, ahi con este
sefior porque el amigo ese que tenia, negrito, él vivia en el rancho y onde yo
estaba viviendo era en otra parte. Entonces amaneci muy malo de la garganta,
pero malo, malo. Y luego ya vino el negrito por mi, le dije: “;Sabes qué? Yo
estoy muy malo, dile a, dile al patron que, que venga”. Y pos ya fue él, dijo:
“.Qué tienes?”. “Me duele mucho la garganta y la cabeza,” le dije. ““;Quieres ir al
doctor?”. Le dije: “Si, llévame al doctor”. Ya vinimos a, aca a Big Spring, con él,

al hospital.
Lo llevaron al hospital.

Al hospital, ya ahi entré y entré la enfermara y ya me dijo qué tenia y toda la cosa.
“N0”, pos dijo, “la garganta, nomas”. Bueno, ya llego el doctor y me hizo
preguntas que: “;COmo es esto?, ¢qué tienes?”. “jPos nada!”. “Bueno, te vamos a

poner una inyeccién y cuidate”.
¢ Hablaba espafiol el doctor?

Si, el doctor hablaba espafiol. Dijo: “Cuidate”, dijo, “p0s, 6nde, ¢0nde vives?”.
“Pos ahi en el rancho fulano”. Dijo: “Mira hazte estos, por lo pronto”, dijo, “toma
esta dieta”, dijo, “hazte calditos de pollo y asi cosas livianas”. “No,” le digo,

“doctor pero es que si, como no puedo comer eso porque, pos Yo Vivo solo”.
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“;,Como que vives solo?”, dijo. “Si”. “;Pos cuantos afos tienes?”. “N0, pos tengo
veinte”. “;Como que veinte afos?, ;de donde eres?”. “Pos de México”. “;Que
andas haciendo aca?”. “Pos ando de bracero”. Dijo: “jAh!, a ver si, bueno
entonces”, dijo: “Lo que voy a hacer, ponerte nomas una inyeccion”, dijo, “con
esa inyeccion, se te van a quitar las anginas por mucho tiempo”. Y si dicho y
hecho. Me pusieron la inyeccidn y ya pa el siguiente dia ya estaba yo como quien

dice aliviado.
¢Le cobraron algo?

No, no, no me cobraron nada. Mas las del, la misma asociacion pagé todo. Pero si
se les hizo, se les hizo raro que yo tan joven estuviera ahi solo en ese rancho. Y

me enfermaba, pos no, pos no habia quién me curaba, tenia que hacerlo yo.
O sea que ese mismo dia lo llevaron, lo inyectaron y...

Y ya pa el siguiente dia estaba yo trabajando ya de vuelta.

Mire, qué bien.

Y no, asi, asi era mi vida todo el tiempo.

Entonces, ¢ le llegd su mica?

No, eh, bueno ya cuando, ya cuando se me acab0 el tiempo de estar aca, como
bracero, entonces me regresé a México y ya pa entonces ya habia hecho yo
tramite en el Consulado pa arreglar la residencia. Y entonces ya entre, eran como
mas 0 menos, como dos meses llegué a salir como en octubre, algo asi,
septiembre en octubre. Si, por ahi mas o menos, como en octubre. Entonces ya pa
enero, pa diciembre ya tenia la cita, pero nomas que como entro el tiempo del 24
[de diciembre], de Navidad y Afio Nuevo y todo eso, no pude entrar hasta enero.
Entonces ya fue el [19]62, fue cuando arreglé residencia.

Don Isidro cuando usted venia de salida, ¢le dieron a usted alguna identificacién?
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No, nada, nada.
¢Algo que hubiera comprobado que usted trabajé como bracero?

Tenia uno, uno una credencial que es la que, que onde traia su fotografia de unoy
su nombre y su direccion y de algo el... que decia los Estados Unidos. Eso era

con gue, con lo que, con lo que uno se identificaba.
¢Esa cuando se la dieron?

Cuando entré all& adentro, cuando ya fuimos del corralon de Rio Vista pa Big
Spring, ahi nos dieron esa.

Ahi les dieron esa. Y, ¢la tenian que cargar con ustedes?

Si, porque era, era la identificacion de uno.

¢En alguna ocasion le toco que le pidieran esa identificacion, alguna autoridad?
No, fijese que no.

¢Le toco ver a La Migracién algun otro dia?

Oh, si, si.

Y, ¢les pedian?

Pero a mi nunca, nunca me pidieron nada de eso. Yo iba al pueblo, es que, pues
como yo con... el mas tiempo que duré trabajando fue, asi solo y con los, nomas
con los puros patrones. Es que yo andaba con ellos nomas, es que, no pensarian

que yo fuera un ilegal, ¢verdad?, y que andaba con los patrones.
Muy bien. ¢Conocio usted a la familia del patron, de alguno de los patrones?
Pos nomaés los que... Pos no, casi, casi como hablar con ellos y todo eso, no.

¢(N0?
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Estaba uno, muy, muy aparte, yo creo.
¢Hizo buenos amigos, Don Isidro?

Pues al negrito este si, ¢usted cree? Bruce creo se llama, él era de Houston el
negrito este. Y con él era el Unico que tenia de amigo, porque pos no, no habia
oportunidad de tener amigos porque en ese rancho de que ya estuve trabajando al
altimo, pos nomas yo, el, yo, el, de trabajadores, nomas era yo. Estaba él, de
patron en el mismo rancho y estaba la sefiora de él, pero nomas yo de trabajador.
Y ahi me, duré como, ¢qué serian?, casi los seis meses de bracero con ellos, si. Y

ya después de que arreglé residencia, un afio ya.
¢ Qué paso cuando arreglo residencia?

Eh bueno, cuando arreglé residencia, ya que arreglé todo, la residencia, ya que
tenia todo, me fui al rancho otra vez con ellos a trabajar ahi.

Dice que se tardaron.

Dos meses, yo en dos meses arreglé todo. Porque llegué yo acé a ciudad Delicias

y empecé a juntar todos mis papeles, toda mi documentacion y facil la junté todo,

y...

¢Se acuerda qué juntd?, ¢qué pedian todo eso?

Pos principalmente, el pasaporte mexicano. Ese, ese llevaba carta de
recomendacion, llevaba fotografias, llevaba mi cartilla militar, mi acta de
nacimiento y con eso sacabamos el pasaporte mexicano. Y luego ya aca en el
Consulado, pos traiamos el pasaporte mexicano. Y luego ya traia todo su examen
médico era... Ahi, si antes de ir ahi ya tenia que traer todo mi examen médico,

rayos y todo, completamente todo.

¢Donde se hizo usted ese examen?
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Aqui en Juarez, que en ese entonces el Consulado Mexicano es, no esta aqui, no
estaba onde esta ahorita, estaba por la, por la 16 de Septiembre y casi llegando al
Parque Borunda, mas o menos por ahi en esa area ahi estaba el, el Consulado

Americano.
¢Le cobraron algo?

Veinticinco dolares de la, de la mica, era lo que costaba. Y naturalmente, que
todos los exdmenes los tuve que pagar yo, todos los exdmenes médicos y todo
eso.

Claro. ¢El patrén le dijo cuando usted se venia, que cuando arreglara, lo buscara

de nuevo?

Si, porque si quedamos en que él me iba a dar las cartas de trabajo. Pero yo tenia

que volver a trabajar con él.
Ah, qué bien.

Entonces a, pos arreglé en cuanto agarreé el pasaporte, porque en el pasaporte
mexicano primero ahi le ponian un sello y ya va uno a la Migracion, ahi le
chequean otra vez de vuelta todo el papeleo. Y ya firmaba el emigrante y ya con
es0, pos ya entraba uno pa adentro, mientras llegaba la mica. Y ya, regreseé yo a
trabajar con el patron otra vez de vuelta, a la misma... A, trabajar, a darle de

comer a las gallinas, a recoger los blanquillos, en la labor, con el ganado.
¢Le pagaban mas, o le pagaban lo mismo?

Ya, ya pa el... de ese entonces, me pagaba, ;qué?, me pagaba por salario. De

diciembre, 0 sea el tiempo de invierno me pagaba $40 délares.
¢A la semana?

A lasemana. Y luego del, en el tiempo de verano me pagaba $45. Pero ya, ya de

eso Ya, de ese, desde ese entonces, ya el, ya el patron mio ya como que empezaba
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a abusar méas de mi, por cuestion de que, como ya estaba yo por salario, ya no me

quedaba, ya queria que trabajara de sol a sol.
O sea, ¢que era mas duro cuando ya tenia residencia?

Maés duro, si porque, segln esto decia que, que en tiempo de invierno, estaban los
dias més cortitos, que eran $40 ddlares, y que el tiempo de verano, los dias son
mas largos, me daba $45 dolares. Pero tenia que trabajar yo, tenia que trabajarle

desde que salia el sol hasta que se metia.
¢lgual usted solo?

Solo, igual, fijese, solo, solo.

¢ Cuanto tiempo duré ahi, Don Isidro?
Un afio.

Un afio.

Un afio después de que arreglé con él.

Y luego, ¢qué hizo?

Porque no, lo, lo que me paso es que me senti, este, senti yo que ya estaba
abusando él de mi. Y luego, como tuve un accidente yo ahi en el mismo rancho,

me corté con las maquinas este dedo.
A ver, cuénteme, ;,como estuvo ese accidente?

Entonces a, en las puledoras [pulidoras] de algodon, el tractor va en medio y
luego las pulidoras van en los lados asi. Entonces, aqui entra el algodon asi y
luego aqui atras esta una, un gusanito que agarra el algodén y lo avienta pa la
traila, pa atras. Entonces, se ator0 en ese, en esa parte se atoré una mata de zacate
Johnson, y entonces, tenia uno que sacar el zacate para afuera, pa seguir otra vez

de vuelta. Entonces yo al ver eso, pos entonces pareé el tractor, que no caminara.
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El tractor estaba caminando pero, la maquina estaba caminando pero me bajé y
luego ya. Primero le tiré una patada al zacate Johnson y le erré. Y luego ya
después le meti la mano asi y en cuanto le meti la mano asi, el, onde termina el
gusano, donde termina la parte del gusano, me peg6. Yo senti como un golpe,
pero traia yo guante de esos, de esos de trabajo, gruesos de vaqueta y todo y por

sobre el guante me corté el dedo.
El dedo medio, ¢verdad?

Si, el dedo medio. Y luego yo me saqué el guante, me di vuelta, me saqué el
guante y que voy viendo sin dedo, jah canijo!, orale. Y luego veo, veo el guante, y
pos no hallaba qué hacer, porque estaba yo asi en una bajadita. El peso de la
traila, atras, pos taba atorado el tractor, estaba atorado el tractor y no podia yo

despegar la traila del tractor para agarrar el tractor y irme pal rancho.
Claro, claro.

Entonces ahi estaba yo batallando, no sabia qué hacer y luego yo veia que me
salia sangre, pos tenia cortado el dedo. Y luego, en eso veo que viene el patron 'y
ya llegd. “Y qué, ¢qué paso?”. “Pos no, me corté el dedo”. “No, pos vamonos
pues al hospital”. Ya me enredo un pafio y ya me fui al hospital. Llegamos otra
vez de vuelta al hospital ese y como es de, asi como le digo, es un pueblo chico,
pos cuando llegamos el quiréfano estaba ocupado. Y el doctor que estaba ahi, pos
nomas él hacia curaciones, €l nomas porque pos no habia otro doctor. Entonces,
me subieron a una camilla y ahi en el pasillo ahi estaba, me pusieron una
inyeccion pa el dolor. Y no le miento, eso fue como a las diez de la mafiana, hasta

las cuatro de la tarde me pudieron meter al quirofano.
Hasta las cuatro de la tarde.

Hasta las cuatro de la tarde. Todo ese tiempo me lo pasé ahi, ahi en el pasillo, en

la camilla.

¢ Que les decia usted?

52 de 66 Isidro H. Buso



LM:

LM:

LM:

No, pos me, me llegaban y ya me preguntaban: “; Tiene dolor?”, nomas. Pos yo
decia que si y, jpaz!, otro shot. Nomas asi me la llevé hasta, hasta las cuatro de la

tarde.
Véalgame.

Y ya entonces ya era para las cuatro, ya, ya entré pa el quiréfano, ya me pe...
Empezaron ahi me curaron, me cosieron y ya, duré esa noche ahi en el hospital.

Ya al siguiente dia ya me vine pa la casa.
¢Le cobraron algo?

No, no me cobraron nada, ya pal, ya pa ese entonces, ya estaba yo ya casado con

mi esposa.

¢En qué afo se casé usted, Don Isidro?
En el [19]64.

¢En donde se cas6?

En Delicias, Chihuahua y...

¢Como se llama su esposa?

Luz Elena Fierro de Buso.

Y, ise la llevo usted a Estados Unidos?

Ella ya estaba aqui en Estados Unidos. Ella estaba trabajando aca en Phoenix,
Arizona. Pero donde nosotros, nosotros nos conocimos desde Delicias, desde alla,
desde jovenes alla desde entonces, nomas que ella ya estaba aca en Estados

Unidos, trabajando aca y yo estaba acé en Big Spring.

¢ Tenia residencia su esposa?
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Si, ella ya tenia residencia, si. Y ya pa entonces ya estaba mi esposa conmigo alla
en, cuando me paso el accidente este de la mano. Y lo mas feo que yo senti, pos

no pude trabajar por, ¢qué serian?, ocho dias, mas 0 menos, yo creo.
Y, ¢luego?

Y luego, si, como ocho dias no, no pude trabajar. Pero ya después de los ocho dias
ya empecé otra vez de vuelta, echarle comida a las gallinas y hacer, asi empecé,
empecé a trabajar otra vez de vuelta. Entonces naturalmente, yo ahorita ya,
necesitaba el dinero pa comprar mandado pa seguir viviendo. El patron, si me, si
me dio el dinero pa seguir viviendo, pero ya cuando, al, al final de cuentas ya
cuando me alivié yo, que empecé otra vez de vuelta a trabajar, otra vez

normalmente, me lo cobrd pa atras.
Ah, ¢si? ¢ Le cobré lo que él gastd?

Lo que €l gasté en mi. No lo médico, sino que lo, el dinero que él me prestd pa

vivir mientras yo podia empezar a trabajar otra vez de vuelta.
Mire.

Y ya entonces ya, ya asi, ya no.

¢ Yano estaba usted a gusto?

Ya no estaba a gusto. Y luego, pos ya mi esposa también veia que pos no, ahi no,

no habia mucho progreso ahi porque pos, al ver eso, pos ya no. Dijo: “Aqui no”.
Claro.

No hay nada.

¢ Su esposa no trabajaba en ese entonces?

No, pos estaba conmigo en el rancho, ahi no habia ni, ni qué hacer.

¢ Cuantos hijos tuvieron ustedes dos?
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Cuatro hijas.
¢ Como se llaman sus hijas?

Veronica la mayor, Elena, Dolores y Leticia. Pero deje le platico otra cosa,

cuando ya...
Cuénteme.

Cuando ya, antes de que me paso eso de la mano, eso fue al principio, en recién
casados. Y nos venimos el [19]64, ya duramos un afio, me parece yo alla.
Entonces ya ni, ya pa el, para esa fecha que nos vinimos, no me acuerdo en qué,
qué... Si, fue como en, agosto nacié mi hija, como unos tres meses antes de
agosto nos vinimos nosotros para aca. Pero ya mi sefiora ya venia esperando a
Veronica la mayor. Ya venia gorda, ya casi ya para aliviarse. Y pos tuve
dificultad ahi con el sefior y todo, y todo. Y ya le dije: “No, que ya me voy, ya,
ya, ya no quiero trabajar nada aqui”. La esposa de los, del viejito, del patrén mio,
se enojé con mi sefiora porque decia que ella iba ido a traerme pa aca, y quién
sabe qué, quién sabe cuanto. El caso es que ya no, yo ya no estuvimos bien y ya
nos vinimos pa aca pa El Paso. Yo llegué aqui al [EI] Paso, llegué yo, yo no tenia
carro. A un sefior, camarada de alla, le pedi que me trajera, le pagué naturalmente
el viaje y todo. Pero él nos trajo con una hielera, una estufa, una cuna de la nifia y

la ropa de nosotros y los trastes que habiamos comprado y todo.
Claro.

Veniamos como, pos con poquitas cosas, NOMas.

¢En qué afio llegaron aqui a El Paso?

¢ Qué aro seria? No me acuerdo exactamente en qué afio fue, pero fue cuando
nacio mi hija Veronica. Entonces llegamos aqui a El Paso, fijese. A Clint, vivia
una hermana mia, ahi llegamos, pero también en Clint es un pueblito chiquito.

Ahi no hay mucha, pa mi, no habia muchas esperanzas porque pos los que, pos
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no, ino habia nada! Y pa venirme de Clint a El Paso a trabajar, pos tampoco no

tenia carro, no tenia nada, pos no.

¢Como fue que su hermana se vino para aca?
Mi hermana era ciudadana.

¢Era ciudadana?

Si, ella estaba casada y todo, ya tenia su familia y ellos vivian ahi. Entonces, ya
cuando llegamos ahi con ella, pos ya le pregunté: “Oye y, ;cémo le hago aca?”.
“No”, dijo, “pos ve al hospital general y ahi arregla pa que nazca tu hija. Y si
tienes, pagas y si no, te dan en abonos y te dan facilidades y todo”, dijo. Y ya, nos
venimos a El Paso a arreglar eso, el hospital primero. Y ya, fue: “;Donde trabaja?,
¢donde vive?”. “No, no tengo donde vivo, no tengo trabajo”. Todo ahi se arregld
asi. Y luego ya nos vinimos aca al lado de El Paso, al centro por ahi, por la calle
de El Paso.

Y, ¢en qué trabajaba por ahi?

No, pos acd, apenas acababamos de llegar de Big Spring y yo no, ho conocia.
Conocia El Paso de entrada por salida, pero yo no conocia nada de El Paso y

menos trabajo, no tenia nada.
¢Fue dificil?

iUh! Mucho muy dificil, mucho, mucho, mucho, mucho muy dificil.
Entonces ya llegamos ahi a, y ahi conseguimos un cuarto de renta, ahi en, era la
cocina y la sala nomas, el dormitorio. Bueno, pos ya teniamos casa donde vivia y,

pero ahora muebles, (risas) jhijola! Y, ¢ahora muebles? Pos vamos a ver.
¢No fiaban como ahora?

iNo, no, si, si fiaban! Entonces anduvimos por muchas mueblerias. Pos si, a todas

Ilegdbamos y haciamos la aplicacion. jzas, zas, zas! “;Qué necesita?”. “Pos
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recamara, comedor, estufa y ropero y que esto”. “Bueno, ¢ddnde trabajas?”. “Pues
no”. “;Donde vives?”. Pos apenas acabo de rentar ahi”. <Y, ¢quién te conoce
aqui?”. “Pos nadien”. Pos no, fue que muchas, en muchas, en muchas mueblerias
me, me hacia el feo y me decian pos que no y me echaban pa afuera. “No, no, lo
sentimos mucho, pero no”, dijo, “no tiene nada”. Pos no tengo nada, pos por eso
voy a pedir fiao [fiado], (risas) pos si, jhijo! Entonces, bueno, seguimos y luego
duramos como si, si ese dia nada méas. Fuimos a dar vuelta alla por la Lerdo, alla
por on taba la JC Penney, por alla. Entonces estaba, una muebleria que se llamaba
la Queisey(??), la Queiley(??), la Queiser(??), no me acuerdo exactamente como
se llamaba. Y llegamos otra vez de vuelta, ahi dije: “Ya estamos aqui, ¢ya qué?”.
Pos es que uno andaba con, pos traianos muchas ganas nosotros, mucha fe,

mucho...
Claro.

VVamos a llegar aqui a ver qué nos dicen. Ya llegamos ahi. “Oigan y entonces que,
si, ¢qué quiere?”. “Esto y esto y esto”. “Okay, ta bueno. ¢ Ya los vi6?”. “Si ya
subimos a verlos alla arriba”. “¢ Le gusto los muebles?”. “Si, si me gustaron”.
Okay, empezamos otra vez de vuelta: “;Como se llama?, ;a donde vive?, sen qué
trabaja?” No, pos nada, otra vez de vuelta. “jUy!”, decia el sefior, “jvalgame
Dios!”, dijo. Dijo: “Mira”, dijo. “te voy a dar los muebles nomas, porque te veo
que no, pos tienes ganas”. Dijo: “Pero no tienes nada”, dijo. “Pos no, no tengo
nada”. Dijo: “Llévate 1os muebles te los voy a dar, te los voy a soltar”, dijo, “pero
si no me pagas”, dijo, “yo te voy a recoger tu visa”. De puro, de puro chiste me
dijo asi: “Yo te voy a recoger tu hija que va nacer”. “Pos si”, le dije, “p0s s que
no tengo nada”. “Pos, ;qué sabes hacer?”. “No, pos yo soy albafiil, se hacer esto y
esto otro y esto otro y esto otro”. “Pos tienes muchas posibilidades de hacer algo,
pero no tienes nada ahorita”. “Pos no tengo nada”. “;Conoces aqui El Paso?”.
“Pos no, tampoco lo conozco”. Bueno pues, ellos fueron los que nos dieron
crédito ahi. Y ya, esa noche, mi esposa Yy yo, ella se durmio en el colchonito de
baby que traiamos de la cuna de Big Spring. Porque venia embarazada, pos dije:

“Pos duérmete t ahi, yo me duermo aca en el suelo”.
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Claro.
Y asi, ya al siguiente dia, ya, ya nos trajeron los muebles y ya. Dije ya, ya.
Le empezaba a cambiar un poquito la...

Si, ya, ya, ya teniamos muebles. Entonces le digo: “Ah, qué bueno, pos ahora si
ya, ya voy a buscar trabajo, ya voy a trabajar, entonces me fui al puente ahi
mismo, ahi estaba cerquitas, dos, una cuadra, dos cuadras. Pos llegué en la
mafiana muy temprano, le dije a ésta: “Echame lonche”. Me fui como a las tres de
la mafiana, cuatro de la mafiana, yo creo, ahi estoy en el puente. Ya que ya lleg6
uno, un carro ahi: “Necesito dos personas”. Y ya me subi yo ahi, jvamonos! “;A
donde vamos?”. Pos que acé pa aca del lado de Anthony”. A la labor, a darle otra

vez a la labor.
De vuelta.

Bueno, pos ni modo, lo que yo queria era trabajar, pos ya, ya tenia que pagar

renta, ya tenfa que pagar muebles y la luz.
¢ Trabajaba en la labor?

Pos ya no. Dije: “Bueno, pos pa empezar”, dije, “vdmonos, pues”. Que llegamos
alla a la labor y ya empezamos a trabajar ahi y papas. Y ya ahi en platica y toda la
cosa. “¢Cuénto pagan aqui?”. “No, que $7 pesos diarios”. jUh jijo! Con $7 pesos
qué voy a hacer yo. Hacia cuentas yo en mi memoria: “jjijo! Siete por tres,
veintiuno, no es la misma $40 dolares a la semana”. No, pos no, pos Nomas

trabajé tres dias, ya en tres dije: “No, ya no voy”.
Y, ¢ahi en qué era, piscando algodon?

Eh, andabanos en la escarda, en el algodon, en la limpia del algodon en ese
entonces. Y le dije: “Pues, ¢sabes qué?, pos no”, dije, “yo ahi no”. Bueno, ni
modo, al siguiente dia, al tercer dia ya me fui otra vez de vuelta al puente, otra vez

de vuelta, con mi lonchecito ya. Busqué otra cosa ahi, pos por es, es que, yo era
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nuevo, no, no sabia ni qué, entraba a un mundo raro que no sabia ni qué, ¢pa

onde?
Y, ¢cOmo sabia que habia que ir al puente?

Porque mucha gente, habia, se veia que iba en las mafianas a buscar trabajo ahi al

puente y a mucha gente la levantaban ahi para ir a trabajar.
¢Ahi llegaban a buscar gente para trabajar?

Si, entonces ya me fui pa alld. Y luego ya, ese, el tercer dia jui y ya. “Que vamos
paacd”. “Y, ;pa qué era?”. “Pos que pa aca”, no, no jui. Y luego ya lleg6 un
dompe: “Necesito dos personas”. Dije: “;Pa qué?”. “Pa hacer limpieza en las
casas, en la construccién limpiando afuera y toda la cosa”. “Bueno, pos vamonos
pues, yo si voy ahi”. Entonces ya jue aqui en la ciudad. Y eso me sirvié a mi
mucho porque conoci la ciudad. Anduvimos en todas las partes de las
construcciones. Ya ve que la construccion, en donde hacen las casas, dejan toda la
basura tirada afuera, toda la, los pedazos de sheetrock de madera y toda la cosa. Y
nosotros es lo que haciamos, a limpiar todo para emparejar, para que tuviera
zacate. Entonces anduvimos por todas las colonias de aqui de El Paso, que en ese
entonces no estaba muy grande tampoco El Paso, estaba chico todavia. Y ya
empecé con ellos a conocer todo El Paso. Ya conocia yo, veia yo que andaban ahi
los cementeros y los carpinteros, ya les preguntaba yo: “Oye, pos, ¢cuanto pagas
ta?”. “No, pos que yo, a $1.25”. “Y que yo a $1.50”. “Y, ¢qué sabes hacer?”. “No,
pos clavo clavos ahi, y toda la cosa”. Bueno, dijo: “Pos vente, a $1.50”. Y luego
ya estuve con otro sefior ahi trabajando algunos tres meses, cuatro meses, yo creo.
Y luego en ese entonces, el sefior este, tenia un carrito, un carrito ahi viejo el, de
Soto, [19]53, modelo [19]53. Le dije: “Oiga, ¢en cuanto me vende su carrito?”.
Dijo: “Mira”, dijo, “dame $200 ddlares por €1”. Pero, pos en ese entonces sacaba
yo como $50, $60 dolares a la semana. “jUh!, no, pos no”, digo. “Dame $25 por
semana”. “jAndele pues!”. Yo si, yo sabia manejar alla en el rancho, las trocas y

todo, pero en el rancho, ¢verdad?
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Claro.

Las pick-up, los carros, los movia yo muy bien alld. Entonces cuando ya llegué a
El Paso, pal centro de El Paso, pos ahi en la calle de El Paso ahi. Entre la, ¢qué
seria? La cuatro, la tres, on taba la economia, estaba la economia ahi en la calle de
El Paso y luego en los departamentos de ahi enseguida. Entonces le dije: “Si se lo
compro”. “Andele pues”. Entonces vya le dije a mi esposa: “Oyes, ya compré
carro, me lo fio”. “Bueno”, dijo, *y, ¢cuanto va a costar?”. “No, pos $200, le voy
a dar $25 por semana”. “Okay, ta bueno”. Y vamos a, vamos a traerlo porque yo
me manejaba en puro bus. Todas las mafianas iba muy temprano con mi lonchera
a, ahi a la plaza de San Jacinto, agarraba el bus. Y luego ya me llevaba hasta on ta
el hospital general ahorita, y ahi vivia el sefior a un ladito. Y ahi ya nos subian a
los dompes y ya nos ibanos a trabajar y el carro estaba ahi. “Vente, vamonos a

traer el carro”. VAmonos, pues.
¢ Cuanto tiempo duré trabajando ahi en la construccion?

Eh, bueno ahorita, ahorita le platico todo lo de la construccion porque toda mi
vida trabajé en eso. Entonces ya agarré el camion y ya nos fuimos a traer el carro.
Y como yo, pos naturalmente, estaba recién, recién desempacado aqui en El Paso,
no habia mucho trafico todavia, pero de todas maneras, pa mi todo estaba nuevo,

todo, todo, todo.

Y, ¢le gustaba?

Pos...

¢:Se le hacia diferente?

Se me hacia medio dificil, ¢verdad? Porque si estaba dificil pa mi porque, pos
como no tenia nada, entonces, pa todo se me hacia muy dificil. Y luego ya le dije:
“Vente vamos a traer el carro, vamonos a traerlo”. Ahi venimos por la Alameda.
Y luego le digo: “Hijo, ponte aguzado, las luces”, le digo, “cuando se pongan

amarillas, me vas diciendo”, le dije, “y yo voy aqui entreteniendo el volante”.
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“jAy Dios mio!, jya se van a poner, ya se van a poner!”, decia mi suegro. “Ya se
van a poner amarillas”. “Ya vengo entrenado.” Se ponia el verde, otra vez de

vuelta y, “dime,” ahi él, okay.
Y, ¢cuando fue eso?

Creo que ya el [19]65, yo creo ya el [19]65, seria [19]66 por ahi mas 0 menos. Y
ya le dije: “Sefior, cuidame las luces, en cuanto se ponga en amarillo me dices
porque, pos pa no pasarme la roja”. Porque si no, ja la fregada! (risas) No, ya
veniamos y ya llegamos y lo lleve alla a la casa y lo parqué en un lado ahi afuera.
“Vamonos ahi esta bueno”, le dije, “ahi esta, ya tenemos carro”. Y luego, duré
con ese sefior todavia trabajando como unos dos meses mas adelante todavia, yo
creo todavia le debia como $100 ddlares, yo creo. Y luego ya después dije: “No,
pos tengo que buscar otro trabajo mejor”. Ya pa entonces ya habia conocido yo a
varias personas ya en la construccion ahi. Entonces le dije al sefior: “Oiga, ¢sabe
que? Pos déme més, mas sueldo, me paga a $1.25, pagueme $1.50 de perdida”.
“No, que no y que si no quieres, no”. “Pos no, pos no”. Le dije: “;Sabe qué? Pos
le debo el carro”. Dijo: “No le hace”, dijo, “me lo pagas y no hay problema”.
“Okay, ta bueno”. Dijo: “Y cuando me acabes de pagar el carro, los $100 ddlares
que me debes todavia, te doy el titulo”. “Ta bien, andele pues”. Entonces ya con
el carrito, ya me movia yo pa la, pa on taban los trabajos afuera en la ciudad,
porque estaban en las orillas todos los trabajos.

Claro.

Entonces ya empecé en el cemento, con los cementeros ahi. Ya les demostré que

si sabia y todo, pero como les pedia més dinero, pos decian: “No, que no”.
¢ Qué hacian, hacia la mezcla?

iNo, no! Eh, haciamos las planchas de cemento, o sea cuando se pone la forma

para fincar una casa, se ponen toda, toda la forma de madera y todo.
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Y luego ya llega el trompo de cemento y ya a extender el cemento y a, darle el

finish y todo.
Okay.

Y como yo pos era mi trabajo, era de albafiil, yo ya tenia toda esa nocion de todo
eso. Y ami me, pos me pagaban a $1.50, como le digo. Le dije: “No, pos dame
mas”. Ya de perdido, no soy muy maistro, maestro, pero pos ya de perdido los $2
dolares, $2.50. Le pagaban a los cementeros en ese entonces, como $5 dolares
mas 0 menos, $4.50, $5 dolares. Pos a mi a $1.50, pos no. Bueno, pos no
quisieron, bueno: “Pos ahi nos vemos™. Y luego me fui con los carpinteros: “Oye,
¢que tienen trabajo?”. “;Queé sabes hacer?”. No, si “;Sabes lavar?” “juh!, si como
no.” “Orale pues, vente al siguiente dia”. Ya anduve con ellos. Y luego ya
después ya me acoplé con un, con uno de ellos ahi, a agarrar por si solos de
nosotros, contratos de hacer casas, de hacer todo el frame de madera. En ese
entonces le pagaba a uno a $0.30 centavos, a $0.29 centavos el pie cuadrado.
Hacianos casas de mil quinientos pies cuadrados de dos mil pies cuadrados, ya ahi
nos salia poquito mas, nos repartiamos entre los cuatro y salia mucho mejor. Pues
duré varios, varios tiempos trabajando con diferentes personas. Y luego vya le dije
esta: “No, pos, ahi nomas, ay, ay que buscar mas.” Y ya le dije a los camaradas:
“;Saben qué?, yo ya estuvo, yo me voy a meter, a meterme a trabajar con una
compafia mejor”. Porque pos ahi no habia nada, no habia seguros, nada porque

trabajabamos de por si.
Claro.

No habia seguro social, no habia, no, ni aseguranza ni este, ni nada. Si algun
accidente y todo, pos, pos nada. Y luego dije: “;Sabe qué?, ahi muere ya
conmigo.” Entonces ya, me fui a la construccidn, encontré trabajo en una
compaiiia, con el GW Macrou. Entonces, cuando yo entré a trabajar con ellos,
entonces esos ya, los, el mayordomo ahi, se llamaba___ (?) Dijo: “;Qué sabes
hacer?”. “Pos de todo”, le dije, “normas y toda la cosa y ya”. “Okay, ta bueno”. Y

como Yyo le demostré a él que, que si sabia hacer trabajo y les hacia bastante
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trabajo, pos ahi, ahi me agarré con ellos y ya. Me fui subiendo, me fui subiendo,
me fui y ahi, pos duré toda mi vida ya, pos de ahi, jueron [fueron] como veintiseéis

afos trabajando en esa compafiia.
Veintiséis afos.
En el transcurso de esos veintiséis afios, yo entré como carpintero

con ellas, me pagaban como $5 dolares mas o menos. Y luego en cuanto yo veia
que les hacia més trabajo y todo y que estaban méas contentos, jpalas!, les caia a,
le caia al patrén, le decia: “Pos yo necesito mas dinero”. “;Pos cuanto quiere?”.
“Pos un ddlar mas®. “;Pos cuanto ganas?”. “Pos gano $6”. O lo que fuera asi,

bueno y como veia que si trabajaba yo.
Claro.

Me daban el dolar. Bueno ya estuvo. Y luego ya seguimos, poquito mas adelante,
como a los cuatro afios, cuatro afios, cinco afios de haber trabajado en esa
compaifiia, de estar estaba trabajando con ellos, entonces ya la agarré yo de

mayordomo de la compafiia.
De mayordomo.

Entonces ya fue mas facil pa mi porque ya me pagaban como $8 délares, $9

dolares.
¢Aprendio usted inglés?

De a tontos y locos aprendi inglés. No mucho, ¢verdad? Pero referente al trabajo,
todo, todo, todo lo sabia, porque el mismo patron ese de la compafiia esa, nos
mandaban a un curso intensivo ahi a la Bowie. Y yo jui a la Bowie a la escuela.
Y, si sé inglés, mas bien, lo entiendo mucho mas que hablarlo, pero lo referente al
trabajo, mi trabajo mio de la construccion, todo, todo, todo sé. Entonces ya le, lo

agarré de mayordomo.
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Y, ¢ya de ahi?

Y ya de ahi, jno, no! Ya de ahi pa entonces ya, pos ya, ya traia en mi carro a
gente, ya movia yo gente y todo la cosa. Y luego al principio, pos me pagaban
como $9, $9 dolares la hora. Y luego ya, ahi jui, ahi jui subiendo, fui subiendo, fui

subiendo.
¢Cuanta gente lleg6 usted a manejar alla?
Pues traiba como cuarenta, cincuenta personas y ya seguimos en la construccion.

Don Isidro, ya para ir terminando la entrevista, quiero preguntarle lo siguiente,

¢qué significa para usted el término bracero?

iUh! El término bracero a mi, pa mi, lo que, a mi me respecta, una oportunidad de
trabajo, porque pos verdaderamente nosotros en México si, no habia brazos. Yo
por eso me vine de México porque no habia trabajo, si hubiera habido las mismas
oportunidades que hay aqui, alla, yo creo no estaria aqui, pero por eso, por las

oportunidades.
¢Como se siente usted de que lo llamen bracero?

No, pos no, a mi no, no me, no me ofenden porgue cuestion de que, gracias a Dios
me pude superar aqui, siendo un pais que no era el mio y sin idioma y sin nada. Y

ahorita gracias a Dios, tengo lo necesario.
¢ Se siente orgulloso?

No, si, me siento muy orgulloso de mi aqui en, yo y mi familia, mis hijos. A mis
hijas les he dado educacion, ellas se han, se han educado todas, todas han tenido

su estudio y no, vivimos, vivé bien. Gracias a Dios, vivimos bien.

Qué bueno. ¢Siente usted que el haber sido bracero, cambid su vida de alguna

manera?
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Pos cambid mi vida en la forma en que me pude superar. Fue una oportunidad que
tuve para superarme. Yo lo tomo asi que tuve una oportunidad, que fue como una
oportunidad pa poderme superar, porque yo podia superarme, pero necesitaba una
oportunidad pa hacerlo.

Claro.
Y aqui, aqui la tuve y aqui la hice.

Muy bien, Don Isidro, pues, quiero darle las gracias por haber compartido con
nosotros sus recuerdos, sus memorias, parte de su vida, estamos muy agradecidos

por la oportunidad que nos brindo.

No, no, pos gracias a ustedes y para ver qué sirve todo lo que yo he hablado, de
algo, para los nietos, pal, haber, a ver, a ver quién, quién les toca vivir lo mismo

que uno Vivio.
Claro.

Porque si, si, no nomas es de bracero, vamos a suponer, hubo muchos partes,

muchos pedacitos en que le da uno tristeza, lloraba uno.
Claro.

Nomas, pero se sentia uno solo pero porque andaba uno aca solo, pero fue una,

uno, pa mi yo siento que fue una oportunidad y la supe logra[r], la supe lograr.
Qué bueno.

Y gracias a ello, pos estoy bien.

¢En qué afio se hizo usted ciudadano?

El [19]87.

En el [19]87.
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Pos si, me hice ciudadano porque pos para poder, pos mas bien pa tener el, el
voto, poder votar por los, porque pos hay que hacer algo en la vida, hay que
seguir. Hay que seguir progresando, ¢verdad?, aunque sea poquito, ¢verdad? A mi
falta de estudio pos, yo digo que yo he logrado mucho, gracias a Dios,

primeramente Dios y se ha logrado mucho.
Claro que si, pues muchas gracias, Don Isidro.
Gracias a ustedes.

Con esto vamos a dar por terminada la entrevista, si hay algo mas que nos quiera

comentar ya para finalizar.

Bueno, pos que estoy muy agradecido y que ojald y esto salga, se vea que lo

puedan leer otras personas y a ver qué pasa mas adelante.
Muchas gracias.

Gracias a ustedes.

Fin de la entrevista
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